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Acest manual de utilizare trebuie inméanat utilizatorului. Acesta este responsabil pentru pastrarea in siguranta a manualului.
Cititi cu atentie continutul manualului Tnainte de utilizare.

Manualul de utilizare trebuie pastrat impreuna cu compresorul. Daca manualul devine ilizibil ca urmare a utilizarii frecvente,
utilizatorul trebuie sa solicite producatorului un nou exemplar.

Daca compresorul este vandut unui alt utilizator, acest manual de utilizare trebuie de asemenea inmanat noului utilizator.

Walter Kompressortechnik Polska Spétka z o. 0. Tsi rezerva dreptul de a aduce modificari fara notificarea in prealabil a
utilizatorului.

DREPTUL DE AUTOR

Acest manual contine informatii protejate prin dreptul de autor. Acesta nu poate fi reprodus (integral sau partial), copiat,
tradus sau transferat pe suport electronic fara permisiunea Walter Kompressortechnik GmbH.

Toate drepturile sunt rezervate.

1. CITIREA DATELOR DE PE PLACUTA DE IDENTIFICARE

COMPRESOR CU SURUB

™ WALTER KOMPRESSORTECHNIK
) POLSKA SPOLKA Z 0.0
4 ul.Swietej Teresy 180
91-222 Loz
tel. 042/ 663 12 70
fax. 042/ 633 12 79
KOMPRESSORTECHNIK e-mail: biuro@walterpolska.pl

TYPE' [ ]seranNes [ ]
YEAR® [ |mAXPRESSUREbar’[ |
FAD.Umin* [ ] INPUT POWER KW ! [ ]
VOLT/Hz/PH' [ Inose LEVELABA’ [ ]

1. Modelul dispozitivului 2. Anul de fabricatie 3. lesire 4. Tensiune / Frecventa / Faza

5. Tip motor / Numar de serie 6. Presiunea maxima 7. Puterea de intrare 8. Nivel de zgomot

CJ CRIANO
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2. Utilizarea prevazuta a dispozitivului

Compresorul este un dispozitiv electro-mecanic complex folosit pentru producerea aerului comprimat pentru instrumentarul
pneumatic: aparate si instrumente folosite in diferite ramuri industriale. Utilizarea dispozitivului permite economisirea
semnificativé a energiei, mecanizarea procesului de productie si imbunatatirea calitatii acestuia.

Nu este permisa utilizarea dispozitivului in zone cu pericol de explozie si incendiu sau sub influenta precipitatiilor
atmosferice. Utilizarea dispozitivului este permisa doar in spatii interioare.

Compresorul trebuie folosit exclusiv pentru comprimarea aerului, nu trebuie folosit pentru alte substante gazoase fara
acordul in scris al Walter Kompressortechnik Polska Sp. z o.0.

Acest manual de utilizare se aplica in mod exclusiv dispozitivelor fabricate de Walter Kompressortechnik Polska Sp. z o.0.
Manualul face referire la dispozitivul specificat in Declaratia de conformitate.

3. Date tehnice
3.1 Caracteristici generale

Alimentarea dispozitivului se face prin intermediul unei surse AC trifazate de 400V (+40V; -20V), 50+1.25Hz. Pornirea
motorului electric la dispozitivele SK se face dupa o schema de pornire in stea-triunghi, in timp ce in cazul dispozitivelor cu
invertor, acesta din urma le porneste.

Logic 19: Tensiunea de alimentare pentru sistemele de comanda si semnalizare — VAC 12; 230V.

AIRMASTER - FIT: Tensiunea de alimentare pentru sistemele de comanda si semnalizare — VAC 24; 230V.

Modul de functionare al dispozitivului - continuu.

Controlul pneumatic al presiunii retelei - automat.

Temperatura aerului in care compresorul va functiona trebuie sa fie intre +5°C si +40°C, masurata la o inaltime de
min. 1,7 m gi o umiditate relativa maxima de 80%.

Dispozitivul poate fi echipat suplimentar (la cerere) cu:

« un separator extern de ulei,

« un dezumidificator de aer,

« filtre de separare de diferite nivele de purificare,

» un schimbator de caldura si un invertor (control al vitezei de rotatie).

CJ CRIANO
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Tabel 1 Caracteristicile tehnice principale ale dispozitivului

Valoarea parametrului

Descrierea parametrului SK 5,5 SXP SKTG 5,5/270 SXP | SKTG 5,5/500 SXP SK 7,5 SXP SKTG7,5/270 SXP | SKTG 7,5/500 SXP
SF 5,5 SXP SFTG 5,5/270 SXP | SFTG 5,5/500 SXP SF 7,5 SXP SFTG 7,5/270 SXP | SFTG 7,5/500 SXP
. 3. . 0,85 0,70/ 0,55| 0,85| 0,70 0,55] 0,85( 0,70 0,55 | 1,15| 1,00| 0,85| 1,15 1,00/ 0,85 | 1,15] 1,00 0,85
Capacitatea m*/min in 043 | 0,36] 027|043 0,36| 0,27 | 0.43| 0,36] 0.27| 0.58| 048] 0.45| 0,58 0,48 | 0,45| 058 | 0.48 | 045
conditii normale - - - i N - - . - 5 A - ; . . ; _ .
0,851 0,70| 0,55| 0,85 0,70] 0,55| 0,85] 0,70| 0,55| 1,15| 1,00| 0,85| 1,15| 1,00 0,85 1,15] 1,00 | 0,85
Presiunea maxima, 8|10 13| 8|10]13] 8|10]|13| 8| 10| 13| 8| 10{13| 8| 10| 13
MPa (bar)
Nivel mediu de zgomot
la1m, dBA 70
Gradul de siguranta al 1P 20
echipamentului electric
Puterea motorului kW 55 75
Viteza motorului, min™ 2900
Dimensiunea rezervorului - 270 500 - 270 500
de aer, L
Dimensiuni, mm :
lungime 983 1178 1944 983 1178 1944
latime 650 650 650 650 650 650
naltime 860 1480 1470 860 1480 1470
Greutate, kg 180 270 322 200 280 332
Tabel 2 Caracteristicile tehnice principale ale dispozitivului
Valoarea parametrului
Descrierea parametrului SK 11 SXP SKTG 11/500 SXP SK 15 SXP SKTG 15/500 SXP
SF 11 SXP SFTG 11/500 SXP SF 15 SXP SFTG 15/500 SXP
) . 165 | 148 | 115 | 165 | 148 | 115 | 225 | 215 ] 160 | 225 | 215 | 1,60
Capacitatea m*/min in 087 | 080 | 060 | 087 | 080 | 060 | 1,20 | 100 | 080 | 1,20 | 1,00 | 080
condifii normale 165 | 150 | 120 | 165 | 150 | 120 | 225 | 215 | 180 | 225 | 235 | 160
Presiunea maxima,
MPa (bar) 8 10 13 8 10 13 8 10 13 8 10 13
Nivel mediu de zgomot 20
la 1m distanta, dB A
Gradul de siguranta al
echipamentului electric IP 20
Puterea motorului kW 1 15
Viteza motorului, min™ 2910 2930
Dimensiunea rezervorului R 500 - 500
de aer, L
Dimensiuni, mm :
lungime 970 1944 970 1944
I&time 720 720 720 720
fnaltime 1003 1613 1003 1613
Greutate, kg 340 492 370 522

*Tn cazul compresoarelor SKTG and SFTG SXP COMBO, se adauga greutatea dezumidificatorului - WDF 53 and 70 (32 kg),
WDF 100 (51 kg), WDF 155 (53 kg)

@ CRSIANO
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3.2. Caracteristicile tehnice ale curelei compresorului

3.3. Tabel 3 Caracteristicile curelei

Model compresor Model compresor Tip curea Cantitate
8 bar 10 bar, 13 bar
SK 5,5 SXP / SKTG 5,5 SXP SF 5,56 SXP / SFTG 5,5 SXP XPZ1012 XPZ1060 2
SK 7,5 SXP / SKTG 7,5 SXP SF 7,5 SXP / SFTG 7,5 SXP XPZ1150 2
SK 11 SXP / SKTG 11 SXP SF 11 SXP/ SFTG 11 SXP XPz1287 2
SK 15 SXP / SKTG 15 SXP SF 15 SXP / SFTG 15 SXP XPZ1362 2

3.4. Caracteristicile uleiului
Cantitatea de ulei din compresor: 8 litri.
Se recomanda folosirea uleiului WKTS de la WALTER Kompressortechnik Polska.

Este permisa folosirea uleiului sintetic sau mineral pentru compresor de calitate corespunzatoare cu o vascozitate de 46.

in timpul perioadei de garantie, utilizatorul este obligat s& foloseasca ulei WKTS de la WALTER Kompressortechnik Polska.

Este esentiala mentinerea vascozitatii uleiului.

i VA RUGAM SA RETINETI! Este strict interzisa amestecarea uleiurilor de diferite marci si origini.
Trebuie folosit ulei de aceeasi marcal/familie pentru reumplere.

La inlocuirea uleiului, este necesara golirea completa a uleiului din sistem (rezervor ulei, treapta surub, racitor, linii,
nlocuirea filtrelor de ulei)

3.5. Conexiunea electrica

Tabel 4 Parametrii conexiunii electrice

Protectie la supracurent Cablu (5x...mm?) -
Model compresor ;
de tip C sau BM se va stabili pentru sectiuni lungi

SK - SKTG 5,5 SXP / SF - SFTG 5,5 SXP C40 4
SK - SKTG 7,5 SXP / SF - SFTG 7,5 SXP C40 4
SK - SKTG 11 SXP/ SF - SFTG 11 SXP C50 6/10
SK - SKTG 15 SXP - SF - SFTG 15 SXP C63 10

VA RUGAM SA RETINETI! WALTER Kompressortechnik Polska Sp. z 0.0. nu
A poate fi facut raspunzator pentru dificultati in folosirea dispozitivului daca

utilizatorul nu poate asigura conditii corespunzatoare de conexiune.

g CRIANO
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3.6. Ventilarea

Pentru evitarea cresterii temperaturii excesive si opririi de urgenta a dispozitivului, in special la statiile de comprimare cu
suprafata mica cubica, aerul cald trebuie ventilat in exteriorul incaperii prin conductele de ventilatie. Conductele de ventilatie
trebuie sa aiba aria sectiunii transversale egald sau putin mai mica decat aria sectiunii transversale a grilajului de evacuare a
racitorului. Conductele de ventilatie pot avea o astfel de forma incat sa evacueze aerul cald in exterior in timpul verii si sa
incdlzeasca in timpul iernii ncaperile invecinate sau finsasi statia de comprimare prin intermediul clapetelor
corespunzatoare. Pe de altd parte, admisiile de aer din perete trebuie sa aiba dimensiunea corespunzatoare pentru a
asigura alimentarea suficientd cu aer a compresorului. Acestea trebuie de asemenea inchise cu clapete atunci cand

dispozitivele sunt stationare pentru ca statia de comprimare sa nu se raceasca in mod excesiv (de ex. in timpul iernii).

Pentru proiectarea sistemului de ventilatie, va rugdm sa contactati departamentul tehnic al WALTER Kompressortechnik Polska

Sp. zo.0. Spotka Komandytowa

corespunzator, WALTER Kompressortechnik Polska Sp. z 0.0. nu poate fi
considerata responsabila pentru eventualele probleme legate de
functionarea dispozitivului the device.

i VA RUGAM SA RETINETI! Daci statia de comprimare nu este ventilata

Pentru functionarea corespunzatoare a compresorului, trebuie prevazut un orificiu pentru admisia aerului proaspat cu urmatoarez
suprafata activa:

PUTERE
DIMENSIUNILE ORIFICIULUI PENTRU
ADMISIA AERULUI 5,5 kW 7,5 kW 11 kW 15 kW
Orificiu pentru admisia aerului 0,11 m2 0,15 m2 0,22 m2 0,3 m2
Orificiu pentru evacuarea aerului 0,11 m2 0,15 m2 0,22 m2 0,3 m?2

Este foarte important ca aerul aspirat in compresor sa fie cat de curat posibil, fara praf (de ex. praf, nisip, rumegus, particule
de vopsea si lac sau vapori de solventi sau alte substante inflamabile sau nocive). Compresoarele sunt protejate impotriva
pornirii la rece, de ex. sub +3°C, de aceea, incaperea trebuie incalzita.

CJ CRIANO
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3.7. Privire de ansamblu asupra dispozitivelor
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Figura 1c Privire de ansamblu asupra compresoarelor SKTG 5.5 /270 SXP, SKTG 7.5 /270 SXP
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3.6.Privire de ansamblu asupra dispozitivelor
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Figura 3c  Privire de ansamblu asupra compresoarelor SFTG 5.5 /270 SXP, SFTG 7.5 /270 SXP
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3.6. Privire de ansamblu asupra dispozitivelor
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3.6. Privire de ansamblu asupra dispozitivelor
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4.Siguranta
4.1. Conectarea sursei de alimentare

Pentru ca dispozitivul sa functioneze corect este nevoie de o sursa de alimentare de 3 x 400 V; 50 Hz cu protectie la
supracurent cu intarziere de tip C.

Instalatia consumatorului trebuie sa asigure protectie impotriva socurilor electrice in conformitate cu reglementarile actuale cu
caracter obligatoriu.

in functie de complexitatea instalatiei si de profesionalismul persoanelor care efectueaza conectarea dispozitivului la locul
de munca, conectarea sursei de alimentare se face de catre persoane specializate autorizate din partea utilizatorului care a
achizitionat unitatea sau de catre departamentul de service al Walter Kompressortechnik Polska Sp. z 0.0. Spoétka
Komandytowa. Trebuie remarcat faptul ca persoanele care efectueaza conectarea trebuie sa aiba calificare corespunzatoare in
domeniul electric. Acest lucru este valabil atat pentru calificarile substantiale cat si pentru instruirea recenta in siguranta la locul
de munca.

Tnainte de a conecta dispozitivul la sursa de alimentare, este absolut necesara verificarea corectitudinii conexiunilor
conform manualului de instructiuni.

VA RUGAM SA RETINETI! Doar angajatii instruiti in operarea dispozitivului si cu privire la
securitatea si sanatatea in munca si care detin calificarea corespunzatoare emisa de autoritatile
competente pot fi delegate sa instaleze si sa conecteze dispozitivul la sursa.

Figura6 Locatia recomandata pentru compresor in interiorul incaperii

27
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4.2. Conectarea la sistemul de aer comprimat
Diametrul conductelor din reteaua pneumatica nu trebuie sa fie mai mic decat diametrul portului de iesire. Din motive de
ntretinere, trebuie sa se asigure ca fluxul de intrare in reteaua pneumatica este inchis cu o supapa.

4.3. Utilizarea

Compresorul trebuie folosit in conformitate cu acest manual.

Persoanele neinstruite sau nefamiliarizate cu acest manual nu trebuie sa foloseasca compresorul.

Tnainte de pornirea compresorului, asigurati-vé c& este asezat pe o suprafata stabila si plana.

Pastrati spatiul din imediata apropiere a compresorului ordonat si curat in mod neconditionat.

Tn cazul unei functionéri ingrijoratoare, contactati imediat centrul de service autorizat.

in timpul perioadei de garantie, nu efectuati reparatii independente si nu folositi piese de schimb care nu sunt originale,
deoarece acest lucru va duce la anularea garantiei.

» Persoana responsabila de operarea compresorului trebuie sa respecte intervalele de inspectie stabilite de producator.
» Inspectiile trebuie efectuate doar de catre service-ul autorizat al WALTER Kompressortechnik Polska Sp. z 0.0.
Spoétka Komandytowa

4.4. Aerul comprimat ca sursa de pericol

A Aerul comprimat poate sa produca vatamari corporale grave sau chiar sa ucida persoane si
animale.
Prin urmare, este interzisa directionarea jetului de aer comprimat catre persoane si animale.

4.5. Proceduri in caz de incendiu sau alte situatii de urgenta

+  Evitati acumularea de ulei, petrol, diluant, solventi etc. in interiorul si langa dispozitiv. Acestea trebuie indepartate
imediat ce au fost observate.

«Tn cazul unui posibil pericol de incendiu, deconectati imediat dispozitivul de la sursa de alimentare. Apoi indepartati
toate sursele posibile de foc, scantei etc.

»  Nu fumati in apropierea compresorului si nu folositi flacara deschisa.

+  Evitati acumularea de ulei in interiorul carcasei compresorului (inclusiv pe materialul izolator) si pe suprafata externa a
dispozitivului.

»  Cand efectuati reparatii, curatari sau alte activitati in interiorul dispozitivului, opriti alimentarea cu energie electrica a
compresorului.

»  Pastrati in bune conditii conexiunile circuitului electric sau de presiune.

«  Tnlocuiti imediat cablurile si furtunurile deteriorate. Aceste conexiuni trebuie intotdeauna s fie curate si in conditii bune de
functionare.

«  Verificati compresorul pentru a nu exista fire electrice slabite sau deteriorate. Astfel de ire trebuie imediat inlocuite
deoarece prezinta risc de electrocutare.

« Langa unitate ar trebui sa existe un extinctor cu pulbere.

+  Deseurile sub forméa de tesaturi unsuroase, pilituri, hartie etc. nu trebuie sa se afle in apropierea dispozitivului.

+ Nu operati dispozitivul daca incaperea nu este corespunzator ventilatd si daca nu sunt mentinuti parametrii corecti ai
temperaturii ambientale.

5. Transport si depozitare

5.1.Transport

Dispozitivul trebuie transportat doar cu mijloace de transport acoperite.

Daca transportul este necesar, verificati greutatea si dimensiunile.

Folositi mijloacele de transport recomandate de catre Vanzator pentru transportul dispozitivului (complet
deconectat). Cand transportati dispozitivul cu ajutorul unui palan, pozitionati furcile acestuia cat de larg posibil
pentru a evita rasturnarea acestuia.

Ridicarea si transportul compresorului

«  Compresorul trebuie ridicat folosind un stivuitor potrivit. Locul pentru furcile stivuitorului sunt localizate in partea de jos
a dispozitivului (figura 5).

»  Asigurati-va ca furcile stivuitorului sunt bine echilibrate inainte de a ridica dispozitivul.

« Transportati incet si cu atentie dispozitivul cu ajutorul stivuitorului, respectand regulile de protectie a muncii.

+ Daca compresorul trebuie ridicat pe un palet, verificati ca acesta sa fie dinainte bine asigurat pe palet. Nu ridicati
dispozitivul daca nu este corespunzator asigurat pe palet sau daca dispozitivele de fixare sunt deteriorate. Daca nu
respectati aceste recomandari, compresorul se poate deteriora sau poate cauza vatamari corporale persoanelor din
imediata apropiere a compresorului.

+  Daca nu este disponibil un stivuitor, compresorul poate fi ridicat cu ajutorul unei macarale, asa cum se vede in Figura 6.

» Inainte de ridicarea dispozitivului, asigurati-va ca chingile de ridicare nu deterioreaza compresorul.

» Verificati si asigurati-va ca conexiunile care s-ar putea slabi in timpul transportului sunt intacte.

CJ CRIANO
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» Verificati si asigurati-va ca chingile de ridicare, carligele etc. sunt in bune conditii si ca pot suporta greutatea
compresorului. Verificati cu atentie greutatea compresorului.

+  Evitati deteriorarea compresorului. In eventualitatea unei coliziuni si a unei caderi, pot aparea deterioréri ale

componentelor interne ale compresorului.

Trebuie acordata o grija deosebita la ridicarea compresorului.

Compresorul trebuie transportat in pozitie verticala.

Operatorul care efectueaza procesul de ridicare trebuie sa fie instruit.

Baza pe care se amplaseaza compresorul trebuie sa fie suficient de rezistenta pentru a suporta greutatea acestuia.

e o o o

Variante de transport a compresorului
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Personalul care nu detine calificarile necesare si nu cunoaste cerintele de sigurantd continute in acest manual, NU
TREBUIE sa ridice dispozitivul.

Transportul dispozitivului trebuie efectuat folosind utilaje de ridicat precum macarale, stivuitoare sau transpaleti. Toate
aceste ar trebui sa aiba capacitate de ridicare suficientd pentru a asigura transportul in siguranta. Persoanele care
opereaza utilajele mentionate mai sus trebuie sa detina licente si pregatiri actualizate obligatorii din punct de vedere legal.

La ridicarea dispozitivului exista risc vital prin greutatea care urmeaza a fi ridicata.
Nici o persoana nu trebuie sa se afle in zona in care incarcatura ar putea cadea; ca operator al macaralei sau a
stivuitorului trebuie sa fiti atenti la siguranta proprie, precum si a tertilor.

VA RUGAM SA RETINETI: Cand mutati echipamentului la o noud statie de lucru, asigurati-v& in prealabil ca statia de lucru
este corespunzator adaptata conform recomandarilor producatorului.

Componentele dispozitivului care se pot deteriora in timpul transportului (in cazurile in care nu se folosesc cutii rezistente) sau
de catre echipamentul folosit in timpul ridicarii si transportului, trebuie protejat in mod corespunzator (cu exceptia cazului in care
sunt dezasamblate si ambalate separat)

VA RUGAM SA RETINETI! Manipularea imprudent a dispozitivului in timpul transportului
si/lsau mutarii poate produce vatamari corporale grave sau accidente

5.2. Depozitarea

Aparatul trebuie depozitat in spatii interioare la o temperatura intre +5°C si + 40°C si umiditate care s& nu depaseasca 80%.

Dispozitivul trebuie depozitat si folosit in incaperi ventilate, uscate si fara influenta factorilor atmosferici.

Continutul de praf, acid si vapori alcalini, de gaze agresive si alti agenti nocivi prezenti in incaperea in care este depozitat
dispozitivul, nu trebuie sa depdseasca standardele admise.

Daca dispozitivul este livrat intr-o cutie si/sau acoperit cu o folie care creeaza o atmosfera anti-coroziva, dispozitivul ar
trebui sa ramana asa pe intreaga perioada de depozitare.

Pentru a-I proteja impotriva umezelii, se recomanda ca dispozitivul sa nu fie asezat direct pe podeaua depozitului.

g CRIANO
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6. Instalarea, pozitionarea si conectarea dispozitivului
6.1. Cerinte pentru statia de comprimare

Incéperea in care se va instala aparatul trebuie sa fie suficient de spatioasd, bine ventilata, fira praf si protejata de
conditiile meteorologice.

Dispozitivul necesita o cantitate suficientd de aer pentru o ventilatie corespunzatoare, iar praful acumulat in timp poate
duce la functionarea defectuoasa a compresorului. Praful se aseaza pe filtrele de aer reducandu-i eficienta si pe diversele
componente ale compresorului, inclusiv pe racitorul aer-ulei, impiedicand astfel schimbul de caldura. Alegerea corecta a
fncaperii pentru instalarea compresorului reprezinta unul din factorii cei mai importanti in operarea corecta a instrumentatiei
si permite o economisire semnificativa a costurilor operationale.

6.2. Pozitionarea dispozitivului
Pozitionarea unitatii la statia de lucru se efectueaza de catre personal instruit corespunzator sau de catre personalul de

service, dupa citirea continutului acestui manual. Pozitionarea corecta a dispozitivului este esentiald pentru garantarea
functionarii optime si pentru confortul si siguranta persoanelor din mediul de operare a dispozitivului.

VA RUGAM SA RETINETI: Asigurati-vé ca suprafata pe care este amplasat
dispozitivul este suficient de rezistenta, tinand cont de greutatea, suprafata si
distributia greutatii dispozitivului pe diferitele puncte de sprijin.

VA RUGAM SA RETINETI: Dispozitivul trebuie egalizat, ancorat si amplasat pe o suprafata
care nu aluneca.

VA RUGAM SA RETINETI: Responsabilitatea exclusiva pentru suprafata pe care este
instalat dispozitivul si posibila influenta asupra dispozitivului revine persoanei care I-a
achizitionat.

VA RUGAM SA RETINETI: Toate lucrrile de instalare asociate dispozitivului trebuie
efectuate conform descrierilor din acest manual si/sau conform instructiunilor
departamentului de service al WALTER Kompressortechnik Polska Sp. z 0.0. Spétka
Komandytowa din timpul punerii in functiune a dispozitivului.

> | B> b P

Amplasarea dispozitivului, accesibilitatea si parametrii conexiunilor electrice, precum si executia unui anume proiect si
ipotezele de acceptare care permit intregului dispozitiv sa fie folosit, reprezinta responsabilitatea utilizatorului.

Dupa amplasarea dispozitivului in locul dorit, acesta trebuie fixat la nivel, trebuie verificata starea sa tehnica si orice fel de
deteriorare produsa in timpul transportului trebuie reparata.

Dispozitivul nu trebuie folosit in incéperi cu risc de medii explozive, in medii cu grad ridicat de praf, cu umiditate si/sau
temperaturi ridicate sau in prezenta vaporilor agresivi (acizi, alcalini, organici sau anorganici, cu actuale sau potentiale
efecte corozive).

Condensarea umiditatii atmosferice sau efectiv alti agenti agresivi pe suprafata dispozitivului si/sau a componentelor sale,
nu este permisa.

VA RUGAM SA RETINETI: Daca exista o diferenta mare de temperatura intre cea
A exterioara a locului in care a fost amplasat dispozitivul si cea a incaperii in care a fost
instalat dispozitivul, acesta trebuie pus in functiune doar dupa ce au trecut 24 de ore.

CJ CRIANO
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6.3. lluminarea

Trebuie asigurat un iluminat corespunzator in incaperea statiei compresorului in conformitate cu cerintele de protectie a muncii
din tara in care acesta este instalat.

6.4. Zgomotul

Dispozitivul este o sursa de zgomot care necesita masuri de protectie in conformitate cu cerintele de protectie a muncii din
tara in care acesta este instalat.

Trebuie mentionat faptul ca toate mediile si au propriile emisii de zgomot care efectiv pot afecta nivelul de zgomot emis de
dispozitiv in timpul functionarii, mai ales in diferite sisteme de procesare.

6.5. Amplasarea recomandata a statiei de comprimare

Compresor cu surub

Sistem de racire

Dezumidificator

Rezervor presiune

Separator apa-ulei

Ciclon

Conducta de ventilatie cu clapete
Sistem de aer comprimat
Scurgerea condensului

9000000 C

Figura9  Statie de comprimare cu dezumidificator prin racire

Compresor cu surub

Absorbant

Dezumidificator

Rezervor presiune

Separator apa-ulei

Cyclone

Conducta de ventilatie cu clapete
Sistem de aer comprimat
Scurgerea condensului

000000 e

Figura 10 Statie de comprimare cu dezumidificator prin absorbtie
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6.6. Conectarea la sistem

Pentru conectarea compresorului la reteaua pneumatica sau la consumator, folositi echipament si linii de caracteristici si
dimensiuni potrivite (capacitate, presiune si temperatura de operare corespunzatoare).

6.7. Recuperarea caldurii racitorului

Un sistem de conducte de ventilatie bine construit permite recuperarea caldurii evacuate din compresor, de exemplu pentru
incalzirea spatiului sau incalzirea statiei de comprimare pe perioada iernii. Operarea corectd a sistemului depinde de
sectiunea transversald, lungimea si forma conductei de ventilatie. Este nevoie uneori de efectuarea unor calcule
corespunzatoare sau de folosirea unui ventilator amplificator, asadar, este mai bine ca proiectul sistemului de recuperare a
caldurii sa fie intocmit de catre compania Walter Kompressotechnik Polska Sp. z 0.0. Spétka Komandytowa.

7. Structura

Figura 11a Vedere frontala a compresorului Figura 11b Vedere din spate a compresorului

80000000000

Filtru de aer
Separare si blocare filtru de ulei
Vizor ulei

Scurgere ulei

Vizor retur ulei

Supapa de siguranta

Separator

Rezervor ulei cu surub de blocare
Ventilator

Racitor

Motor

Filtru ulei

Protectie ventilator
Protectie curea

Suport filtrant

lesire aer comprimat
lesire conexiune electrica
Carcasa
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Figura 12a Vedere frontald a compresoarelor Figura 12b Vedere din spate a compresoarelor
SKTG 5.5/270 SXP, SKTG 7.5/270 SXP SKTG 5.5/270 SXP, SKTG 7.5/270 SXP

Figura 13a Vedere frontald a compresoarelor Figura 13b Vedere din spate a compresoarelor
SKTG 5.5 SXP, SKTG 7.5 SXP SKTG 5.5 SXP, SKTG 7.5 SXP

C CRIANO

33



Figura 14a Vedere frontald a compresoarelor
SKTG 5.5 SXP COMBO and SKTG 7.5 SXP COMBO

Figura 14b Vedere din spate a compresoarelor
SKTG 5.5 SXP COMBO and SKTG 7.5 SXP COMBO

C CRIANO
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Figura 15a Vedere frontala a Figura 15b Vedere din spate
compresorului SKTG 11 SXP a compresorului SKTG 11 SXP

Figura 16a Vedere din fata a Figura 16b Vedere din spate a
compresorului SKTG 15 SXP compresorului SKTG 15 SXP

g CRIANO
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Figura 17a Vedere frontala a compresoarelor
SKTG 11 SXP COMBO and 15 SXP COMBO

Figura 17b Vedere din spate a compresoarelor
SKTG 11 SXP COMBO and 15 SXP COMBO

g CRIANO

36



KIMPRESSORTECANIN

Figura 18a Vedere frontala a Figura 18b Vedere din spate a
compresoarelor SFTG 5.5/270 SXP, SFTG 7.5/270 SXP compresoarelor SFTG 5.5/270 SXP, SFTG 7.5/ 270 SXP

Figura 19a Vedere frontala a Figura 19b Vedere din spate a
compresoarelor SKTG 5.5 SXP, SKTG 7.5 SXP compresoarelor SFTG 5.5 SXP, SFTG 7,5 SXP

C g CRIANO
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Figura 20a Vedere frontala a
compresoarelor SFTG 5.5 SXP COMBO and SFTG 7.5 SXP COMBO

Figura 20b Vedere din spate a
compresoarelor SFTG 5.5 SXP COMBO and SFTG 7.5 SXP COMBO

s CRIANO
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2

Figura 21a Vedere frontala a Figura 21b Vedere din spate a
compresorului SFTG 11 SXP compresorului SFTG 11 SXP

Figura 22a Vedere frontala a Figura 22b Vedere din spate
compresorului SFTG 15 SXP a compresorului SFTG 15 SXP
s CRIANO
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Figura 23a Vedere frontala a Figura 23b Vedere din spate a
compresorului SFTG 11 SXP SXP COMBO compresorului SFTG 11 SXP

Figura 24b Vedere din spate a

Figura 24a Vedere frontala a .
compresorului SFTG 15 SXP COMBO

compresorului SFTG 15 SXP COMBO
s CRIANO
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8. Descrierea dispozitivului
8.1. Componente generale

Compresorul reprezinta un generator complet de aer comprimat intr-o carcasa izolatd fonic si este compusa din
urmatoarele piese si componente principale: treapta cu surub; blocul de aspiratie - supapa de intrare; motorul electric;
ventilatorul; racitorul; rezervorul de ulei; blocul de separare a uleiului cu un filtru de ulei, separatorul, termostatul, supapa de
minima presiune; termostatul; filtrul de aer, tablou de control cu dispozitive de sigurantd; panoul de control; si controlerul
microprocesor.

O privire de ansamblu a dispozitivului este prezentatd in sectiunea 3.6. Diagrama recomandata a intregii statii de
comprimare este prezentata in sectiunea 6.5, diagrama electrica simplificata a fost prezentata in sectiunea 8.5.

Treapta cu surub - proiectatd pentru a produce aer comprimat. Corpul din fontd a treptei cu surub contine un set de
suruburi de evacuare, conducte de aer si ulei, rulmenti si flanse de racordare.

Treapta cu surub SK 5.5 - vedere generala: indicator al directiei

Treapta cu surub SK 7.5 - vedere aenerala:

Figura 25. Vedere a treptei cu surub
& CRIANO
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Supapa de intrare (blocul de aspiratie) - Supapa de intrare actioneaza ca o clapeta pentru a deschide si inchide admisia de aer la
treapta cu surub. Comutarea supapei de iesire la modul "rulare” sau “relant” se face cu ajutorul unei electrovalve, a cérei functionare este
gestionata printr-un controler microprocesor. Cand se atinge presiunea superioara prestabilitd, supapa de intrare inchide
admisia de aer la treapta si deschide o conducta speciald prin care aerul este evacuat din blocul cu surub pentru a-l elibera.
Acest lucru permite o reducere a consumului de energie in timpul stationarii si o pornire usoara dupéa ce dispozitivul s-a
oprit.

Motorul electric - proiectat pentru a actiona compresorul folosind o curea de transmisie.

Racitor aer-ulei - compus din doua sectiuni: una pentru ulei si una pentru aer. Sectiunea pentru ulei (mai mare ca
dimensiune) transfera caldura generata in timpul procesului de comprimare, in timp ce sectiunea pentru aer raceste aerul
comprimat care iese din compresor. Caldura este evacuata cu ajutorul fluxului de aer generat de ventilator.

Rezervorul de ulei - indeplineste urmétoarele functii:

« aunuirezervor de ulei pre-separator pentru lubrifierea si sistemul de racire al compresorului, unde se afla filtrul de ulei,
supapa de scurgere, vizorul ce indica nivelul de ulei si supapa de siguranta;

« acorpului pe care se monteaza treapta cu surub, impreuna cu blocul de separare a uleiului compus dintr-un separator
de ulei si o supapa de presiune minima.

Filtru de ulei - aflat la rezervorul de ulei si este inchis cu un dop etans. Nivelul de ulei trebuie verificat prin vizorul din sticla
aflat sub filtrul de ulei. La un dispozitiv care nu functioneaza (rece), nivelul de ulei trebuie intotdeauna sa fie intre marcajul
inferior si cel superior de pe vizorul din sticla.

VA RUGAM SA RETINETI! Supapa de scurgere a uleiului poate fi deschisa doar cand

ﬁ\ nu exista presiune in interiorul rezervorului de ulei, iar dispozitivul este oprit.
VA RUGAM SA RETINETI! Dopul de la filtrul de ulei poate fi dusurubat doar cand nu
exista presiune in interiorul rezervorului, iar dispozitivul este oprit.

Supapa de scurgere a uleiului - este localizata in partea inferioara a rezervorului de ulei si a fost conceputd pentru
scurgerea uleiului in timpul inlocuirii acestuia. Supapa permite de asemenea verificarea periodica si eliminarea
condensului.

Supapa de siguranta - protejeaza rezervorul de ulei impotriva cresterii excesive a presiunii.

Supapa de minima presiune - proiectatad pentru a mentine presiunea minima in intervalul 2 - 4 bar in sistemul compresor pana
cand presiunea din retea este egala cu presiunea din interiorul compresorului. In acelasi timp, aceasta supapa functioneaza ca o
supapa de verificare, separand compresorul de retea atunci cand acesta este stationar sau la relanti.

Termostatul - este format dintr-un piston de inchidere si o componenta termosensibila din glicerina care isi schimba
volumul in functie de temperatura uleiului si care este montat intr-o carcasa care contine de asemenea un filtru de ulei.
Temperatura de deschidere a termostatului este de 84 °C.

Cand temperatura de functionare a uleiului ajunge la peste 71°C, componenta termosensibila se dilata, facand ca pistonul
de inchidere sa deschida supapa, evacuand ulei in racitor. Functia principala a termostatului este de a mentine temperatura
minima a uleiului pompat (nu mai mica de 71°C) pentru a evita formarea condensului in ulei, fapt ce ar putea duce la
modificari nefavorabile ale proprietatilor sale lubrificante si o crestere a procentului de ulei in aerul comprimat.

Filtru de ulei - nedemontabil, intr-o carcasa metalica. Este localizat la inceputul circuitului de lubrifiere si impiedica
contaminarea sd ajunga la suprafata de operare a rotorilor blocului cu surub si a rulmentilor. Inlocuirea acestuia este
necesara cand se efectueaza operatiunile de intretinere dupa un anumit numar de ore de functionare sau dupa perioada de
timp specificata la sectiunea "service”.

Filtrul de aer - pe baza de fibre de celuloza cu o gamitura de etansare din poliuretan. Functia pe care o are filtrul de aer este extrem
de importanta - impiedica praful s& patrunda in zona treptei cu surub si in sistemul de lubrifiere.

Functionarea necorespunzatoare a filtrului de aer poate duce la micsorarea duratei de viata a compresorului.

Separatorul - este folosit pentru separarea uleiului de fluxul de aer comprimat pana la nivelul de 3 mg/m3. Capacitatea de separare
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depinde de calitatea si temperatura uleiului si de presiunea de lucru a compresorului.
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Vizualizator retur ulei (flux) - proiectat pentru evaluarea vizuala a cantitatii de ulei din returul separator. O anumita proportie de ulei
din separator se aduna pe fundul separatorului si trebuie sa se intoarca in circuitul uleiului. Uleiul se intoarce printr-un tub
in partea compresorului unde se creeaza presiunea cea mai scazuta.

Controlerul - destinat pentru controlul si monitorizarea functionarii compresorului (a se vedea sectiunea 8.4 referitoare la
instructiunile de operare a controlerului)

Butonul pentru oprirea de urgenta (OPRIRE DE URGENTA) este proiectat pentru oprirea dispozitivului in caz de urgenta.

VA RUGAM SA RETINETI! Este ABSOLUT INTERZISA oprirea dispozitivului in mod
nejustificat folosind butonul OPRIRE DE URGENTA.

Tabloul electric - este localizat in interiorul carcasei dispozitivului si este incadrat de lateralul compresorului, unde sunt
instalate dispozitivele de comutare si de control, precum si cele de siguranta.

VA RUGAM SA RETINETI! Tabloul electric poate fi deschis doar dup ce dispozitivul a fost
deconectat de la reteaua de alimentare.

Vas de presiune a aerului - este proiectat pentru colectarea aerului comprimat, impiedica pulsatiile de presiune si separa
condensul de aer. Rezervorul reprezinta de asemenea carcasa in care sunt montate componentele compresorului (daca
aceasta optiune a fost selectata).

Carcasa fonoabsorbanta - serveste la reducerea nivelului de zgomot in zona de functionare a dispozitivului.

Supapa de scurgere a condensului - folositd pentru indepértarea condensului acumulat in rezervor (daca aceasta optiune a fost selectatd)

A VA RUGAM SA RETINETI! Folosirea supapei de scurgere a condensului este posibila doar daca nu este
presiune in interiorul rezervorului de aer, cu dispozitivul oprit (daca aceasta optiune a fost selectata)

Dezumidificator - este proiectat pentru separarea umezelii continute in aerul comprimat (daca aceasta optiune a fost selectata).
8.2 Modernizarea dispozitivului

Modificarile de orice fel sunt permise doar cu acordul si dupa obtinerea consimtamantului din partea producatorului. Dupa
efectuarea modificarilor sau a altor schimbari aduse dispozitivului, declaratia de conformitate a producatorului nu mai este
valabila. In acelasi timp, autorizatia de introducere pe piatd si de operare emisa pentru dispozitiv nu mai este valabila.
Modificarile neautorizate aduse dispozitivului si ansamblurilor acestuia face ca garantia sa fie nula; ordinea de functionare
si intretinere a dispozitivului sunt descrise in manualul de functionare al dezumidificatorului.

4 CRIANO
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8.3 Principiul de operare

Aerul este tras din atmosfera prin intermediul filtrului de aer, a supapei de aspiratie si apoi intra in treapta cu surub, unde
este amestecat cu ulei si comprimat. Sub presiune, amestecul aer/ulei intré in rezervorul de ulei unde are loc o separare
preliminara. Uleiul mai greu se aseaza pe pereti si picura pe fundul rezervorului de ulei.

Uleiul din rezervor este pompat sub presiune catre racitor unde se raceste, trece prin filtrul de ulei si inapoi in treapta cu surub. Scopul uleiului
este acela de a indeparta caldura din procesul de comprimare, de a lubrifia i a etansa spatiul dintre rotori si carcasa treptei
cu surub. Infinal, amestecul de aer comprimat cu o cantitate mica de ulei ajunge la separator unde sunt in final separate. Dupa trecerea prin
racitor (a se vedea Fig. 14), aerul comprimat este racit la o temperatura de aproximativ 45°C si iese din dispozitiv.

VA RUGAM SA RETINETI: Proiectul de baza al dispozitivului nu include dezumidificatorul, asadar aerul
comprimat care iese din compresor trebuie trecut printr-un dispozitiv de dezumidificare corespunzator
pentru a impidica umezeala sa ajunga la consumatorii de aer comprimat din sistem. Pentru o functionare
mai eficientd, se recomanda folosirea unui dezumidificator cu o capacitate mai mare decit cea a
compresorului. In cazul unor cerinte speciale ale consumatorului de aer comprimat (cerinta ridicata
privind cantitatea de particule de ulei, umezeala, praf sau miros), se recomanda folosirea unui
dezumidificator de aer (de tipul celor cu racire sau absorbtie) si filtre de aer corespunzatoare instalate in
aval.

Figura 26. Schita de functionare a
compresorului
@ Filtru ulei

Filtru aer ® Senzor de temperatura
Supapa de aspiratie @ Blocul cu surub
Controlul electrovalvelor Senzor de presiune
Supapa de presiune minima ® Ventilator

Indicator retur ulei
Supapa de siguranta
Separator aer-ulei
Rezervorul de ulei
Supapa termostat
Racitor

Motor C/ CRIANO
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8.4. Operarea unitatii de comanda pentru compresoarele din seria SF SXP - SFTG SXP

155 mm

A 4

x

= Onload

105 mm DIMENSIUNI

Figura 27. Dimensiunile controlerului AIRMASTER - FIT

Caracteristici tehnice

Controlerul electronic multifunctional industrial AIRMASTER - FIT respecta standardele Uniunii Europene si este proiectat pentru controlul
compresoarelor cu surub. Controlerul este intr-o carcasa cu grad de protectie IP65 pentru panoul frontal si grad de protectie IP20 pentru
partea din spate. Temperatura de functionare a controlerului la o umiditate relativa de pana la 95% - 0°C + 60°C, temperatura
de depozitare - 25°C + 75°C. Conexiunea semnalelor de intrare si iesire se face prin intermediul conexiunilor terminale.
Sursa de alimentare a controlerului 24 V AC + 10%, 50 + 60 Hz, curentul maxim al infasurarii secundare -300 mA. Parametrii si
caracteristicile de operare sunt prezentate pe ecranul de afisare.

Controlerul AIRMASTER - FIT este un dispozitiv industrial de control (nu este un dispozitiv de
protectie), proiectat pentru a functiona cu compresorul cu surub.

Instalarea acestuia trebuie efectuata in conformitate cu standardele internationale si
reglementarile obligatorii la locul de fabricatie al compresorului.

Instalarea si punerea in functiune a controlerului trebuie efectuata de personal instruit bine
familiarizat cu acest manual.

Controlerul este destinat utilizéri in medii industiale standard si nu trebuie olosit in medii
explozive, marine sau militare.

Acest manual poate suferi modificari; daca aveti indoieli cu privire la faptul ca versiunea
dumneavoastra este sau nu actualizata, va rugam sa contactati departamentul de service al
companiei Walter Kompressortechnik Polska.

C s CRIANO
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KIMPRESSORTECANIN KIVPRESSORTECHNIX

PARAMETRII TEHNICI

- Controler electronic pentru uz industrial, doar pentru controlul si monitorizarea compresoarelor cu surub; nu trebuie
instalat si folosit in incaperi cu risc de explozie.

- In conformitate cu directivele CE
Directiva privind joasa tensiune: 2014/35/CE

Directiva privind compatibilitatea electromagnetica: 2014/30/CE

- Carcasa conforma CE: grad de protectie IP65 pentru panoul frontal si grad de protectie IP20 pentru celelalte parti;
- Controlerul poate fi folosit in zone cu grad de poluare 1 sau 2

- Temperatura de operare: 0°C + 60°C, umiditatea relativa 95% (fara condens),

- Temperatura de depozitare -25°C + 75°C

- Sursa de alimentare: 24 V AC + 10% - 50 + 60 Hz (alimentarea infasurarii secundare a transformatorului: ~7.2 VA ) a
transformatorului,

- Consum curent maxim: ~ 300mA,

- Prezentarea datelor prin intermediul unui ecran color de 320 x 240 px
Denumiri terminal:

X01—-RS485 #1, Airbus485TM

X02 — RS485 #2, Modbus RTU

X03 — Intrari digitale 1 + 6

X04 — Intrari analog

P1, 4-20mA

P2,4-20mA

T1, Pt100

X05 — Motor principal CT1, Ct2
Motor ventilator Ct1

X06 — 24V AC sursa de alimentare
X07 — Monitorizare tensiune trifazata
X08 — lesiri releu R1, R2, R3

X09 — lesiri releu R4, R5

CJ CRIANO
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Diagrama conexiunilor electrice ale compresorului
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KIMPRESSORTECHNIN KIVPRESSORTECHNIX

Mentiuni cu privire la conexiunile electrice
Interferentele electromagnetice de la cablurile de inalta tensiune pot interfera cu echipamentul electric. Aveti grija cand
distribuiti echipamentul electroni de control si cablurile de semnal.

Nu rulati niciodata cablurile de semnal si de control impreuna cu cablurile de Tnalta tensiune. Nu rulati niciodata cablurile de semnal
impreuna cu cablurile de control.

Nu rulati niciodata cablul de impamantare impreuna cu cablurile de Tnalta tensiune. Asigurati-va ca cablul de impamantare
este conectat direct la punctul principal de impamantare.

Daca este necesar pentru cablurile de semnal si cele de control sa se intersecteze cu cablurile de inalta tensiune,
acestea trebuie sa se intersecteze in unghi drept.

Nu amplasati controlerul in vecinatatea cablurilor de inalta tensiune, a unui comutator de nalta tensiune sau a unui

inverter.

Diferitele transmisii de viteza/frecventa reprezinta o sursa puternica de interferenta.

intretinerea

Ecranul de afisare nu trebuie spalat cu jet de apa; trebuie curatat cu o carpa moale umezité cu apa cu sapun sau o solutie
formata din 50% apa si 50% alcool. Este strict interzisa folosirea substantelor corozive. Deconectati dispozitivul de la sursa
de alimentare inainte de curatare.

Panoul de control

Control

Ecran de afigaj

1. Bara de stare

Delivery Pressure

Temperature 2. Bara de navigare
Ic -

3. Stare

Output

4. Functii active
Hours Run ’

\ A 2

5. Lista sau elemente meniu

C/ CRIANO
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Simbolurile barei de stare

11’1

Blocare ajustare

Deblocare ajustare

Functia ISC este activa

Avertizare

Defectiune

Afisare stare

Descrierea ecranului principal:

Ready to Start

Ecranul de operare

Ready to Start it

Delivery Pressure 7.2 bar
Temperature 85 °C
Output 75 %
Hours Run 123456

v More Exit Menu

Functia de resetare automata a caderilor de tensiune este activa

Controlul de la distanta al compresorului este activ

La pornirea dispozitivului, controlerul va afisa ecranul principal.

Pentru a vedea valorile de operare, apasati SUS sau JOS: se va afisa
ecranul de operare.

Apasati butonul JOS pentru a afisa mai multe valori ale parametrilor
disponibili in lista.

Numarul si tipul parametrilor disponibili depind de configurare. Apasati ANULARE
pentru a va intoarce la ecranul principal.
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KIMPRESSORTECHNIN KIVPRESSORTECHNIN

Navigarea in meniu

Din ecranul de operare, apasati SELECTARE pentru a accesa meniul.

Delivery Pre

Oil Temperature

Menu Item 1

#H#H#

Apasati SUS sau JOS pentru a evidentia optiunile din meniu, apoi apasati SELECTARE pentru a intra in meniu.

Meniul si elementele din meniu afisate depind de configurare si optiuni. Toate meniurile si optiunile disponibile pot fi vizualizate
fara a introduce un cod de acces. Acest cod de acces este necesar doar pentru a face modificari.

Pentru a va intoarce la ecranul principal din oricare ecran, apasati si mentineti apdsat pentru mai mult de 2 secunde butonul
ANULARE.
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Definitii alarme:

“ Avertizare: o conditie care indica o defectiune sau depasirea nivelului normal de functionare si care necesitad atentie
dar nu prezintd un risc imediat pentru sigurantd sau posibilitatea de deteriorare. Dispozitivul va continua sa
functioneze, insa problema trebuie rezolvata inainte de resetarea avertizarii.

. Defectiune: o conditie care indica o defectiune sau depasirea nivelului normal de functionare si care necesita atentie
imediata si care poate prezenta un pericol pentru siguranta dispozitivului sau posibilitatea de deteriorare a acestuia.
Dispozitivul va fi imediat oprit de catre controler. Inainte de resetarea controlerului si de repornire, defectiunea
trebuie remediata.

CODURI DE ALARMA

Blocare pornire Avertismente
COD DESCRIERE COD DESCRIERE
S3500 | Blocare pornire A0050 Dezumidificator
S3502 | Sesiune control activa A0088 Putere motor
S3503 | Eroare configurare transmisie A0119 Presiune prea ridicata
S3601 | Nici o comunicare cu transmisia A0129 Temperatura aerului prea ridicata
A0139 Presiunea interioara prea ridicata

Blocare activare

A0210 Avertizare (generald)

COD DESCRIERE

A0809 Diferenta presiune prea ridicata

R1000 | Activare intrerupta
A1902 Inverter

R3123 | Functionare intrerupta temperatura prea
scazuta A2030 | Filtru aer

A2035 Filtru separator
Functionare intrerupta

A2040 Filtru ulei

COD DESCRIERE
A2116 Depaésirea numarului de cicluri de pornire pe ora
L0129 Functionare intrerupta temperatura prea
scazutd A2816 Fara curent

A2846 Problema font

A2960 Presiune in sistem ISC de la distanta

A5000 Revenirea la setarile din fabrica

s CRIANO
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KIMPRESSORTECHNIN

Defectiuni

KIVPRESSORTECHNIX

53

COD DESCRIERE E0139 | Presiunea interioara prea ridicata
E0007 Presiune E0220 | Defectiune (generald)
E0010 Buton oprire de urgenta E0809 | Diferenta de presiune prea ridicata
E0050 Dezumidificator E0821 Senzor de presiune
E0070 Motor ventilator E1803 | Eroare faza
E0081 Motor blocat E1887 | Motor principal
E0082 Motor principal supraincarcat E1902 | Inverter
E0083 Dezechilibru de faza E1903 | Temperatura
E0084 Senzor motor CT E2030 Fltru aer
E0085 Senzor ventilator CT E2035 Filtru separator
E0086 Motor ventilator supraincarcat E2040 Filtru ulei
E0088 Alimentare motor principal
E0090 Secventa faza
E0091 Faza L1
E0092 Faza L2
E0093 Faza L3
EO0115 Senzor P1
E0119 Presiune prea ridicata
E0125 Senzor T1
E0129 Temperatura aerului prea ridicata
E0135 Senzor P2
C s CRIANO



8.5. Operarea unitatii de comanda pentru compresoarele din seria SF SXP - SFTG SXP

161 mm

x
) 4

106 mm DIMENSIUNI

Figura 28. Dimensiunile controlerului LOGIK 19

Caracteristici tehnice

Controlerul electronic multifunctional industrial Logik 19 respecta standardele Uniunii Europene si este proiectat pentru controlul compresoarelor
cu surub. Controlerul este intr-o carcasa din plastic ABS ignifuga de culoare negru-gri, cu grad de protectie IP64 pentru panoul frontal si
grad de protectie IP20 pentru celelalte parti. Temperatura de functionare a controlerului la o umiditate relativa de pana la 90% -
-10°C + 50°C, temperatura de depozitare - 20°C + 70°C. Conexiunea semnalelor de intrare si iesire se face prin intermediul
conexiunilor terminale. Sursa de alimentare a controlerului 12 VAC £ 10%, 50 + 60 Hz, curentul maxim al infasurarii secundare -
300 mA. Parametrii si caracteristicile de operare sunt prezentate pe ecranul de afisare.

Controlerul LOGIK 19 este un dispozitiv industrial de control (nu este un dispozitiv de protectie),
proiectat pentru a functiona cu compresorul cu surub. Clasa A software (a se consulta 60730-1 si EN
60335-1)

Instalarea acestuia trebuie efectuata in conformitate cu standardele locale si internationale si
reglementarile obligatorii la locul de fabricatie al compresorului.

Instalarea si punerea in functiune a controlerului trebuie efectuata de personal instruit bine
familiarizat cu acest manual.

Controlerul este destinat utilizéri in medii industiale standard si nu trebuie olosit in medii
explozive, marine sau militare.

Acest manual poate suferi modificari; daca aveti indoieli cu privire la faptul ca versiunea
dumneavoastra este sau nu actualizata, va rugam sa contactati departamentul de service al
companiei Walter Kompressortechnik Polska.

g CRIANO
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KIMPRESSORTECANIN KIVPRESSORTECHNIX

PARAMETRII TEHNICI

- Controler electronic pentru uz industrial, doar pentru controlul si monitorizarea compresoarelor cu surub; nu trebuie
instalat si folosit in incaperi cu risc de explozie.

- In conformitate cu directivele CE
Directiva privind joasa tensiune: 2014/35/CE
Directiva privind compatibilitatea electromagnetica: 2014/30/CE
Directiva privind restrictia substantelor periculoase: 2011/65/CE
au fost aplicate urmatoarele standarde armonizate:
EMC: EN 60730-1
RHOS: EN 50581

- Carcasa neagra confectionata din material ABS ignifug:

a) Conform CE: grad de protectie IP64 pentru panoul frontal si grad de protectie IP20 pentru celelalte parti;
b) Conform UL: grad de poluare de tip 1 si tip 12 pentru panoul frontal si tip 2 pentru celelalte parti.
- Intrari si iesiri prin terminale cu fire (250V 10A-12-24AWG), cuplu: 8Nm
- Temperatura de functionare: -10°C (14°F) = 50°C (122°F), umiditatea relativa 90% (fara condensare),
- Temperatura de depozitare: -20°C (-4°F) = 70°C (158°F),
- Sursa de alimentare: 12 VAC + 10% - 50 + 60 Hz (alimentarea infasurarii secundare a transformatorului: ~8 VA) a
transformatorului,
- Consum curent maxim: ~ 300mA,
- Vizualizare prin:
Ecran LCD cu fundal iluminat
- 2 LEDuri: galben (timp de intretinere expirat) - rosu (alarma detectata: avertizare= intermitent - dezactivare alarma = pornit)
- 6 butoane
- Memorie non-volatila pentru stocarea datelor de configurare, a starii compresorului si a orelor de functionare.
- Comutatoarele controlerului se vor opri ca urmare a micro-intreruperilor de curent mai lungi de ~ 300ms
- Greutate: ~430g

ACCESORII

- senzor de temperatura nr. 1 KTY 13.5 pentru masurarea temperaturii aerului final: cablu izolat din silicon de 2,5 m,
interval de functionare 10°C +130°C, rezolutie: 1°C.

- traductor de presiune nr. 1 4-20 mA pentru controlul presiunii de functionare: 2 fire, diafragma din otel inoxidabil AISI
316L, interval de functionare 0 + 15 bar, rezolutie 0.1 bar, precizie + 0.1bar

- senzor de control a secventei de faza nr. 1 Logika pentru sursa de alimentare trifazata 230 + 460V.

Denumiri terminal:

M1-1+2 = 12V AC *10% alimentare/ 50- M3-1+2 = intrare sonda temperatura
M3-3+4 = 4/20mA intrare pentru: tradusctor presiune de
60Hz M2-1 =0 (RS485) functionare
M2-2 = RX (RS485)
M2-3 = TX (RS485) M4-1 = senzor monitorizare faza (L3)
M2-4 = +15V M4-2 = senzor monitorizare faza (L2)
M2-5+6 = PTC intrare pentru protectia M4-3 = senzor monitorizare faza (L1)
motorului M4-4 = senzor monitorizare faza (GND)

M6-1 = alarma

M5-1 ib“t°“ Pprire de urqenté M6-2 = electrovalva scurgere condens
MS-2 = alarma motor termic M6-3 = contactor ventilator

M5-3 = alarma ventilator termic o
M6-4 = t

M5-4 = telecomanda start/stop _ supapa intrare
M5-5 = tat N filtru d M6-5 = contactor stea
M5-6 - comutator presiune d'.fru i.aﬁr filtrului M6-6 = contactor triunghi

-6 = comutator presiune diferentiala a filtrului M6-7 = contactor linie
separator M6-8 = comun
M5-7 = contactor
M5-8 = comun

M7-1 = GND

M7-2 = iesire analog 4/20mA ca referinta de frecventa a invertorului
M7-3 = intrare analog aditionala 4/20mA

M7-4 = alimentare pentru traductorul secundar de presiune

55
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Diagrama conexiunilor electrice ale compresorului
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KIMPRESSORTECANIN KIVPRESSORTECHNIX

Mentiuni cu privire la conexiunile electrice

1) Specificatiile si instructiunile de functionare ale conexiunilor electrice trebuie respectate; cele doua fire ale sondei de
temperatura si ale traductorului de presiune trebuie izolate cu atentie de liniile de alimentare si filtrele RC
corespunzatoare trebuie fixate pe bobinele controlerului.
2) Tn partea din spate a controlerului trebuie s& existe suficient spatiu pentru cablaje si conectori.
3) Partea din spate a controlerului trebuie protejata de condens, ulei si praf.
4) Ecranul de afisare nu trebuie spalat cu jet de apa; curatati ecranul cu o carpa moale folosind apa cu sapun.
5) Asigurati-va ca cablurile de joasa tensiune si de inaltd tensiune sunt in manta separata.
6) Firele de legatura ale sondei de temperatura si ale traductorului de presiune trebuie amplasate in magistrald separat
de cablurile de alimentare.
7) Firele de legatura ale intrarii digitale trebuie amplasate in magistrala separat de cablurile de alimentare.
8) Cablurile de alimentare ale controlerului nu trebuie amplasate in aceeasi magistrala de cabluri de alimentare.

Panoul de control

alalae
—2@vs g | Q)

s L T I ere
S NN 0
+ADDD M gpgtir—

|

Semnificatia simbolurilor

. Compresor pornit (simbolul lumineaza) - compresor oprit (simbolul lumineaza intermitent).

. Control de la distanta activat

. Compresorul functioneaza in modul Master/Slave, modul Multiunit sau un mod controlat de Logik200.
Presiune de functionare detectata (in meniul principal) sau denumirea parametrului (in alt meniu)
Unitatea de presiune detectata

. Unitatea de timp

. Stare compresor sau temperatura detectata (in meniul principal) sau valoarea parametrului (in alt meniu)
. Unitatea de temperatura

. Alarma detectata

10. Codul alarmei detectate (in meniul principal) sau numarul meniului (in meniuri).

11. Simbol schimbare meniu

12. Frecventa de functionare setata de invertorul PID

13. Un simbol care indica conexiunea la inverter

14. O unitate de masura a datelor din 3 cifre pe partea stanga

©ENOUTAWN =
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Descriere stare afigaj

1) Pornit, ecranul afiseaza urmatoarele informatii:

2) Stare OPRIT, schimbati pe PORNIT apasand @ ecranul afiseaza urmatoarele informatii:

3.’ bar
OFF

|l

{ bar
=Y

0.5°

3) Posibilele stari ale compresorului sunt dupa cum urmeaza:

Stare

Visualizare

Pictoriale

Compresor in mod asteptare pentru pornire
dupa = 05" - Jtemporizator de
siguranta”

Lo . - .
Mesajul LI rlumineaza intermitent

Compresor in modul "start"

Valoare presiune

Compresor in modul boost
(pompeaza)

Valoare presiune si temperatura

|/| lumineaza

Compresor in modul depresurizare
(nu pompeaza)

Valoare presiune si temperatura

|/'/| lumineaza

intermitent
Compresor in modul stand- Val . + .CcCL
by/asteptare cand au fost atinsi aloare presiune + mesaj 2t &
parametrii
Compresor in modul “stop” ncc . . . . L
LU~ lumineaza intermitent intrare deschisa in

(nu pompeaza)

cazul pornirii/opririi de
la distanta

Compresor oprit

. ncoc
Valoare presiune i f

intrare deschisa in
cazul pornirii/opririi de
la distanta

Compresor oprit in urma detectarii
alarmei

I «
C r +mod alarma

A
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KIMPRESSORTECHNIN

meniu 7 HrS = Timp de functionare

Ecranul afiseaza denumirea datelor: £H, LH, CAF, COF, CSF, OIL, C-h, b-L, S-h, rEL si valorile relevante: orele de
functionare, orele de functionare sub sarcina, timpul de inlocuire a filtrului de aer, timpul de nlocuire a filtrului de ulei, timpul
de inlocuire a filtrului separator, timpul de Tnlocuire a uleiului, timpul de inspectie a compresorului, timpul de lubrifiere a
rulmentilor, numarul pornirilor/orele si versiunea software-ului.

meniu 08 AL = Alarme

Ecranul afiseaza cele mai recente 20 alarme detectate: fiecare alarmé ulterioara se suprascrie ca fiind prima.
Hl
L
0g ®

Ecranul afiseaza urmatoarea informatie:

A24-2 indica codul de alarma detectat (conform listei codurilor de alarma din acest manual) si numarul alarmelor detectate
(in ilustratia de mai sus, 24 indica o cadere de tensiune care a fost detectata de 2 ori).

Folositi tastele® si/sau ®pentru a naviga in sus si in jos pe lista cu alarme; folositi tasta® pentru a merge inapoi la

meniul anterior. Daca nu este stocata nici o alarma, ecranul va afisa ,,

Avertisment (simboluri alarma):

COoD DESCRIERE CAUZA
ROO PIERDEREA SETARILOR Date ncarcate in mod implicit
p
A03 TEMPERATURA PREA RIDICATA Temperatura finala a aerului peste valoarea de
referinta H02
ROE SENZOR TEMPERATURA DEFECT Parametrul HOO setat la "0”
JE!“JE' NUMAR MAXIM DE PORNIRI Compresorul a depasit numarul de porniri pe ora

programat S-h

o
&=

EROARE FUNCTIE MULTIUNIT Lipsa comunicatie cu dispozitivul master

Nici o comunicare intre dispozitivele conectate in

(7
A EROARE COMUNICARE MASTER/SLAVE configurarea MASTER/SLAVE
Rt FILTRU AER In5 inchis daca este setat drept comutator presiune
filtru aer
Daca urmatoarele situatii persista pentru
FE}'E SEPARATOR timpul t08: compresorul functioneaza sub

presiune, temperatura finala a aerului > 45°C
si presiunea este mai ridicata decat A.3

. 5 Tensiunea de alimentare a controlerului este

H :_(_:{ TENSIUNE SCAZUTA mai mica de 11.6 V AC; mesajul este

resetat automat cand tensiunea
depaseste 12V AC

Tensiunea de alimentare a controlerului
A4 TENSIUNE RIDICATA depaseste 14.5V AC

s CRIANO
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Prezentare generala mesaje

COD DESCRIERE
A3 INLOCUITI FILTRUL DE AER
A48 INLOCUITI FILTRUL DE ULEI
F35 INLOCUITI FILTRUL SEPARATOR
R4O INLOCUITI ULEIUL
A4 EFECTUATI INSPECTIA
R4Z ESTE NECESARA LUBRIFIEREA RULMENTILOR
Dezactivarea alarmelor
COD DESCRIERE CAUZA
RO | EROARE FAZA Absenta uneia sau mai multor faze peste 300m.s.
102 TEMPERATURA FINALA AER PREA Temperatura finala aer peste punctul de referinta H01
RIDICATA
HIH| TEMPERATURA FINALA AER PREA SCAZUTA Temperatura finald aer sub punctul de referinta HO5
ROS SENZOR TEMPERATURA DEFECT Defectiune a senzorului de temperatura finala
Oom . - Tensiunea de alimentara a controlerului mai mica decat
e TENSIUNE PREA SCAZUTA 9.5 V AC, resetarea este posibila cand tensiunea
depaseste 10.6 VAC
ooin M Valoarea presiunii cititd de senzor depdseste limita superioara
g PRESIUNE PREA RIDICATA a valorii P02
R TRADUCTOR DE PRESIUNE DEFECT Defectiune a traductorului de presiune de functionare
H IIE BUTONUL OPRIRE DE URGENTA DEPRESAT Butonul oprire de urgenta in pozitie deschis
Hid SUPRAINCARCARE MOTOR Releu termic deschis (IN1)
A4 SUPRAINCARCARE VENTILATOR Releu termic deschis (IN2)
A5 INTRARE DESCHISA In3, IN4, IN5, IN6 setate ca alarma
A8 PROTECTIE COMPRESOR A fost depasit timpul pentru inlocuirea filtrului de aer
33 EROARE MAGISTRALA Nici o comunicare cu ModBus master mai mult de 5 s.
A20 SECVENTA FAZA GRESITA Faze inversate
A2l USA DESCHISA In4, In5, In6 setat ca senzor pentru usa dechisa
22 DEFECTIUNE INVERTER Defectiune invertor detectat
Daca urmatoarele situatii persista pentru timpul t08:
097 compresorul functioneaza sub presiune, temperatura finala
mnca FILTRU SEPARATOR a aerului > 45°C si presiunea este mai ridicatd decat A.3
HZH DEFECTIUNE ALIMENTARE CU ENERGIE Dispozitivul nu este alimentat cu energie, este necesara
restartare manuald
HZ5 PTC MOTOR intrare PTC deschisa
HZb EROARE PUTERE DE INTRARE Toate intrarile digitale IN1 + IN6 deschise
= TRADUCTOR AUXILIAR DEFECT Curentul in afara intervalului 4-20mA
s CRIANO
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8.6. Vedere interioara a cutiei electrice din seria - SF 5.5-7.5 SXP, SFTG 5.5-7.5 SXP

KIMPRESSORTECHNIN

Legenda:

1. Q1 - siguranta principala C32A

2. Blocuri terminale pentru impamantare
3. Blocuri terminale pe sina (albastru)
4. Intrerupétor de circuit

5. Releu inverter (K1)

6. Comutator ventilator (K2)

7. Siguranta

8. Clema capat

9. Blocuri terminale pe sina (gri)

10. Contactor

11. Transformator

12. Conducta cu fante

13.Convertor frecventa

8.7. Dispozitive de protectie pentru compresoarele din seria SF SXP - SFTG SXP

Compresorul este echipat cu urmatoarele dispozitive de protectie care controleaza cele mai importante componente ale sale:

1. Supapa de siguranta - localizata pe rezervorul de ulei din interiorul dispozitivului;

2. Supapa de siguranta - localizata pe rezervorul de aer;

3. Comutator automat - pentru a proteja dispozitivul de depasirea curentului nominal al componentelor electrice;

4. Sigurante FU1 - FU5 - protectia circuitelor de control si semnalizare;

5. Dispozitiv de protectie termica pentru a bloca activarea dispozitivului: releu de temperatura pentru a proteja motorul

impotriva supraincarcarii localizat pe placuta de montare;

6. Controler microprocesor care controleaza presiunea aerului din retea, temperatura uleiului la iesirea treptei cu surub,

valorile anormale ale retelei.
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8.8. Vedere interioara a cutiei electrice din seria SF 11-15 SXP, SFTG 11-15 SXP

Legenda:

1. Q1-siguranta principala
C40A[11kW]/ C50A[15kW]

13, 2. Blocuri terminale pentru

fmpamantare

8 3. Blocuri terminale pe sina (albastru)

4. Intrerupétor de circuit

10 . 5. Releu inverter (K1)

6. Comutator ventilator (K2)

7. Siguranta

8. Clema capat

9. Blocuri terminale pe sina (gri)

10. Contactor

11. Transformator

12. Conducta cu fante

13.Convertor frecventa

8.9. Dispozitive de protectie pentru compresoarele din seria SF SXP - SFTG SXP

Compresorul este echipat cu urmatoarele dispozitive de protectie care controleaza cele mai importante componente ale sale:
1.Supapa de siguranta - localizata pe rezervorul de ulei din interiorul dispozitivului;

2. Supapa de siguranta - localizata pe rezervorul de aer;

3. Comutator automat - pentru a proteja dispozitivul de depasirea curentului nominal al componentelor electrice;

4. Sigurante FU1 - FU5 - protectia circuitelor de control si semnalizare;

5. Dispozitiv de protectie termica pentru a bloca activarea dispozitivului: releu de temperatura pentru a proteja motorul
Tmpotriva supraincarcarii localizat pe placuta de montare;

6. Controler microprocesor care controleaza presiunea aerului din retea, temperatura uleiului la iesirea treptei cu surub,
valorile anormale ale retelei.

CJ CRIANO
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9. Operarea

9.1. Instructiuni generale si note

Doar angajatii care au fost instruiti cu privire la operarea dispozitivului si la reglementarile de protectie a muncii, in special
in ceea ce priveste riscurile reprezentate de dispozitiv, pot fi autorizati sa-l foloseasca. O astfel de instruire trebuie
confirmata printr-un document corespunzator care sa poarte semnatura persoanei instruite.

Persoanelor si operatorilor care nu au fost instruiti corespunzator cu privire la operarea dispozitivului si la reglementarile de
protectie a muncii, in special in ceea ce priveste riscurile reprezentate de dispozitiv, le este interzis sa lucreze cu
dispozitivul.

Clientul sau o persoana autorizata de acesta este obligat sa pregateasca INSTRUCTIUNILE DE UTILIZARE $I DE PROTECTIE
A MUNCII LA LOCUL DE MUNCA pentru angajati pe baza documentatiei si a caracteristicilor propriei sale tehnologii de
productie.

Procedura de inspectie a dispozitivului anterior utilizarii depline poate fi efectuata doar de catre o persoana autorizata.

Tn conformitate cu reglementarile aplicabile tipurilor de echipament tehnic supus supravegherii tehnice, in cazul instalarii cu
un rezervor de presiune, este necesara o inspectie de acceptare a rezervorului de presiune inainte de punerea in functiune.

Utilizatorul va contacta filiala corespunzatoare a Oficiului pentru Supraveghere Tehnica pentru a raporta dispozitivul de presiune.

Trebuie efectuate verificari regulate pentru asigurarea faptului ca toate dispozitive de protectie sunt la locul lor si ca toate
componentele de siguranta functioneaza corect.

Oricare utilizator al echipamentului trebuie sa primeasca instructiuni cu privire la functionarea dispozitivelor de siguranta ale
echipamentului respectiv si la utilizarea corecta a tuturor componentelor sale.

ESTE STRICT INTERZISA indepartarea dispozitivelor de protectie in timpul operarii dispozitivului.
ESTE ABSOLUT OBLIGATORIE folosirea TUTUROR carcaselor si a invelisurilor de protectie ale dispozitivelor.

Zona din jurul dispozitivului (~1.5 m) trebuie sa fie libera de orice fel de obiecte obstructive, trebuie pastrata curata si adecvat
iluminata.

Zona de operare a dispozitivului si podeaua trebuie intotdeauna pastrate curate si lipsite de murdarie, pete de ulei si noroi
pentru a reduce la minim riscul de alunecare, impiedicare sau cadere.

ESTE INTERZISA vérsarea de ulei, solventi sau alte substante corozive sau toxice in imediata apropiere a dispozitivului.

Este OBLIGATORIE raportarea imediata catre conducere a oricarui accident care il implica pe operator sau deteriorare a
echipamentului.

Se recomanda ca persoanele autorizate s& opereze dispozitivul sa poarte echipament individual de protectie. In plus, trebuie
purtate manusi de protectie cand are loc schimbarea de unelte.

La deconectarea compresorului de la reteaua de aer comprimat, lasati compresorul sa se raceasca. Operatiunea de deconectare
trebuie efectuata cu mare grija. Purtati ochelari de protectie si asigurati-va ca nu este presiune in sistem.

Este OBLIGATORIE purtarea imbracamintei de lucru care sa minimalizeze posibilitatea de a fi prinsa sau atrasa in dispozitiv.
Asigurati-va intotdeauna ca méanecile sunt bine fixate in jurul incheieturii sau corespunzator suflecate inainte de efectuarea
operatiunilor de intretinere. Trebuie acordata o grija speciala in prevenirea posibilitatii ca parul sa fie prins in partile mobile ale

dispozitivului.

Nu efectuati operatiuni de intretinere sau reparatii fara obtine mai intai permisiune din partea persoanelor responsabile cu
operarea dispozitivului.

Se recomanda pastrarea unui Registru al dispozitivului in care sa se inregistreze datele si tipurile de lucréari de preventie si de
remediere, precum si toate operatiunile de intretinere.
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Orice lucrare de intretinere sau reparatie care urmeaza a fi executata asupra dispozitivului trebuie facutd doar de catre
personal autorizat si calificat, capabil sa interpreteze corect erorile aparute, sa citeasca diagrama de instalare si desenele
tehnice, pentru ca orice fel de operatiune de dezasamblare sau asamblare asociata procedurilor standard de intretinere sa
fie efectuata in mod profesional, si mai presus de atat, in siguranta.

VA RUGAM SA RETINETI: Lucrarile de intretinere si reparatie la sistemul electric pot fi efectuate doar de catre personal
care detine licenta valabila in domeniul electric.

VA RUGAM SA RETINETI: Toate lucrarile de intretinere, reparatie sau de intretinere preventiva trebuie intotdeauna
efectuate dupa ce dispozitivul a fost oprit. Acestea nu trebuie executate sub presiune.

9.2. Punerea in functiune

. A Tnginte de a incepe procedura de punere in functiune, cititi cu atentie instructiunile de utilizare ale dispozitivului.
VA RUGAM SA RETINETI: Inainte de punerea in functiune, este necesar sa va familiarizati cu componentele

dispozitivului;

« In momentul punerii in functiune, asigurati-va ca directia de rotatie a axului compresorului corespunde sagetii de pe
corpul dispozitivului si ca fluxul de aer din racitor este directionat spre exterior (in sus);

« asigurati-va ca ventilatia are loc conform

indicatiilor;  asigurati-va ca toate carcasele

dispozitivului sunt la locul lor.

Punerea in functiune trebuie efectuata de catre un service autorizat de WALTER Kompressortechnik Polska Sp. z 0.0. Spétka
Komandytowa.

9.1. Pornirea

Cand porniti dispozitivul, efectuati procedura test inainte de a continua cu procedurile urmatoare. Aceasta procedura cuprinde
urmatoarele activitati:

1. Verificarea mediului de operare al dispozitivului (dispozitivul si imprejurimile sale) sa fie curat si sa nu existe obiecte care
ar putea interfera cu functionarea normala a dispozitivului.

2. Asigurarea ca nu exista scurgeri de ulei in dispozitiv si in imediata apropiere a acestuia.

3. Asigurarea ca este suficient ulei in rezervorul de ulei.

4. Asigurarea ca elementele de acoperire sunt la locul lor si nu s-au slabit in timpul transportului.

5. Verificarea componentelor din interior s nu fie sldbite si/sau deteriorate in timpul transportului.

6. Verificarea dispozitivului sa fie corect conectat la sistemul pneumatic.

7. Verificarea dispozitivului sa fie corect conectat la la sistemul electric

8. Verificarea butonului de oprire de urgenta sa functioneze corect.

VA RUGAM SA RETINETI:
A Este oricand posibila oprirea dispozitivului in caz de urgenta
folosind butonul OPRIRE DE URGENTA

Apasati butonul "START” pentru a porni compresorul. Daca acesta nu porneste, verificati daca apare vreun cod de eroare
pe controler. Pentru interpretarea corecta a erorii, consultati capitolul "Depanare” din acest manual.

9.4. Oprirea

Pentru a opri compresorul, apasati butonul "STOP” de la controler. Compresorul va intra in modul "RELANTI” de operare si
se va opri dupa expirarea timpului presetat (in general dupa 30 de secunde). Pe ecran va apara mesajul: "OFF/OPRIT”. In
acest mod, dispozitivul nu va porni decat daca se apasa butonul "START".

9.5. Pornirea dispozitivului dupa o perioada lunga de nefunctionare
La pornirea pentru prima data a dispozitivului sau la pornirea dupa o perioada lunga de nefunctionare, permiteti
dispozitivului sa functioneze cateva minute cu supapa de iesire complet deschisa si fara consumatori conectati la el.

Urmatoarele notificari se aplica la repornirea compresoarelor care nu au fost folosite mai multe de 3 luni.

PASII CARE TREBUIE URMATI LA REPORNIREA COMPRESOARELOR CU SURUB:

»  Deconectati sursa de alimentare pentru a impiedica pornirea accidentald a compresorului.

+ Slabiti clema si scoateti filtrul de aer din supapa de intrare. Turnati pe supapa aproximativ 0,2 L de ulei (tipul de ulei
trebuie sa fie acelasi cu care este umplut compresorul).

»  Verificati nivelul de ulei din rezervorul de ulei, completati daca este necesar.

» Conectati la sursa de alimentare.

«  Porniti compresorul cu surub timp de aproximativ 15 minute si monitorizati functionarea acestuia.

CJ CRIANO
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9.6. Proceduri de raspuns in caz de accident

Efectuati urmatoarele masuri la intervale regulate pentru a fi pregatiti in eventualitatea producerii unui accident:

«  oferiti asistenta necesara persoanelor afectate;

» furnizati informatii in mod regulat referitoare la mijloacele de salvare si la echipamentul disponibil pentru a oferi primul ajutor la
locul de muncsg;

« afisati la loc vizibil o listd cu numerele de telefon in caz de urgenta.

Tn caz de accident este necesar s&:

«  oferiti primul ajutor - daca exista persoane ranite

« oferiti primul ajutor; anuntati unitatile de salvare - daca exista persoane ranite si daune materiale

+ Tn cazul unei catastrofe (de ex. incendiu) - indepartati-va imediat de dispozitiv, parasiti zona afectatd urmand
caile de evacuare indicate.

9.7. Intretinerea saptdmanald

O Goliti condensul din rezervor folosind supapa de scurgere, cel putin o datd pe saptaméana.
10. intretinerea
Functionarea zilnica

Tn timpul folosirii zilnice a compresorului, trebuie efectuate un numér de operatiuni simple. Este in interesul clientului sa le
efectueze.

O Verificati mesajele de eroare sau avertizare de pe controler

O Tndepartati carcasa si verificati componentele compresorului s& nu prezinte deteriorari sau scurgeri de ulei

O Porniti compresorul pentru scurt timp sa verificati sa functioneze corect

B Verificati datele presiunii de operare si temperatura de pe panoul frontal.

Acest teste simple va pot ajuta sa identificati din timp problemele si sa evitati timpul pierdut din cauza opririlor.

Functionarea compresorului dupa o perioada lunga de oprire si la temperaturi scazute

8 Uleiul din blocul cu surub, linii si din racitor se scurge in rezervorul de ulei sub influenta fortei gravitationale.

O Cand compresorul este oprit, pe fundul rezervorului se poate acumula apa din cauza condensului.

O La temperaturi negative, apa inghetatd poate impiedica sau opri complet circulatia uleiului, ducand astfel la situatii
periculoase. Apa poate ingheta in blocul cu surub si in supape, ducand la inghetul unor componente ale echipamentului si
la impiedicarea functionarii compresorului. Pentru a determina daca este apa in rezervor, deschideti supapa de scurgere a
uleiului si verificati daca sunt scurgeri de ulei. Daca nu sunt scurgeri de ulei, poate insemna ca apa sau uleiul este inghetat
(uleiul se ingroasa mult la temperaturi scazute). Din acest motiv, compresorul este protejat impotriva functionarii la

temperaturi sub 5°C.

Incalzirea incaperii statiei de comprimare la o temperaturé de 5-10°C pentru o perioadé scurtd de timp nu va incélzi la
aceeasi temperatura rulmentii motorului electric si blocul cu surub.

Etapele
o Incalziti interiorul compresorului (componentele interne) la cel putin 7 - 10°C. Indepartati carcasa compresorului si folositi

un incalzitor electric pentru a face acest lucru. Nu folositi o lampa de benzina sau altd sursa cu temperatura ridicata,
deoarece acest lucru poate produce incendii sau deteriorarea unor componente interne ale dispozitivului.

e Odata ce s-a atins temperatura corecta, efectuati manual 10-15 rotatii ale axului blocului cu surub (de exemplu, prin
rotirea ambreiajului)

e Porniti compresorul si observati functionarea acestuia timp de cateva minute. Daca sunetul compresorului se modifica in
timpul functionarii sau devine zgomotos, ingrijorator sau metalic, opriti-l imediat.

e Pe masura ce presiunea si temperatura uleiului creste, pericolul unei erori scade. Pentru a elimina fenomenul de
condensare din rezervorul de ulei, este necesar sa va asigurati ca compresorul functioneaza la temperatura corecta si ca
temperatura din interiorul statiei de comprimare nu scade sub +5°C.
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PROGRAM DE INTRETINERE OBLIGATORIU

ORE LUCRATE
PARTILE CONSUMABILE INLOCUITE SI ACTIVITATILE DESFASURATE (Ml DE ORE)

olololo olo|o|o|Qo|o|o|S

S EEEEEEEEERE

Q|F[0[o[2[YT|C92[RINIS
1. INLOCUIREA ULEIULUI X x ] xx ] xxx] x| x x ] x ] x [ x
2. INLOCUIREA FILTRULUI DE ULEI XX XXX X XXX XX x
3. INLOCUIREA FILTRANTULUI XXX x] xx]x] XX x
4. INLOCUIREA FILTRULUI DE AER XX XX XXX XXX XXX
5. VERIFICAREA TENSIONARII CURELEI DE TRANSMISIE XXX XXX x]xTx]xx]x
6. VERIFICAREA CONEXIUNILOR ELECTRONICE X XXX XX XXX X x]x
7. INSPECTIA LINIILOR DE ULEI SI AER XX XXX X XXX XX x
8. CURATAREA RACITORULUI XX XXX X XXX XX x
9. INLOCUIREA SEPARATORULUI x| Ix{ Tx] Tx[ Tx] [x
10. INLOCUIREA CARTUSELOR DE FILTRARE ALE SISTEMULUI x| x| [x] [x] [x] [x
11. INLOCUIREA KITULUI DE REPARATIE A SUPAPEI DE INTRARE X X X X
12. INLOCUIREA KIULUI DE REPARATIE MPV X X X X
13, INLOCUIREA KITULUI DE REPARATIE A TERMOSTATULUI X X X
14. INLOCUIREA LINIILOR DE ULEI/AER X
15. INLOCUIREA RULMENTILOR MOTORULUI X X
16. INLOCUIREA SIGILIULUI TREPTEI X X
17. RECONDITIONARE - INLOCUIREA TREPTEI DE COMPRESIE X
18. TERMOSTAT X

Inspectiile periodice in perioada de garantie trebuie efectuate de catre service-ul autorizat al Walter Kompressortechnik Polska
Sp. z 0.0. Spoétka Komandytowa.

in perioada de garantie, interventiile la dispozitiv sunt permise doar cu consultarea si dupa obtinerea obtinerea aprobarii in scris
din partea service-ului care ofera garantia - Walter Kompressortechnik Polska Sp. z 0.0. Spétka Komandytowa.

Inspectiile de service neautorizate efectuate in perioada de garantie duc la pierderea acesteia.

INTRETINEREA PROGRAMATA:
VA RUGAM SA RETINETI
f in cazul unei interventii (intretinere sau revizuire neprogramata) dispozitivul trebuie deconectat
de la reteaua principala cu ajutorul comutatorului si compresorul trebuie deconectat de la
reteaua pneumatica folosind o valva. Lucrul poate incepe dupa ce compresorul a fost
depresurizat.

Tnainte de service (dup4 indepértarea carcasei) asigurati-vé c&:
«  Comutatorul principal este in pozitia "OFF/OPRIT”;

«  Compresorul si rezervorul sunt depresurizate;

«  Comutatorul pentru oprirea de urgenta nu este apasat

Se recomanda efectuarea intretinerii dupa primele 500 de ore, apoi dupa fiecare 2.000 de ore de functionare sau cel putin o
data pe an. Intretinerea include toate operatiunile de intretinere zilnica si in plus:
« o atentie deosebita trebuie acordata pierderii masive de ulei si prezentei depunerilor din cauza prafului si uleiului
din compresor. Curatati-l daca este necesar;
«  curatati racitorul (cu jet de aer comprimat);
« verificati ca uleiul sa fie curat si sa nu fie inchis la culoare in mod vizibil.
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Prima inlocuire a uleiului trebuie facuta dupa 500 de ore de functionare; in acest sens

« indepartati filtrantul, desfaceti dopul de umplere si imediat deschideti robinetul de golire (este cel mai bine sa faceti asta
cand uleiul este nca cald pentru a curge mai usor) - tot uleiul se va scurge in recipientul pregatit;

«  scoateti filtrul si inlocuiti-;

+ inchideti robinetul si picurati uleiul prin portul de umplere pana ajunge la marginea vizorului din sticla. Tnchideti capacul Si
asigurati orificiul de umplere;

«  porniti compresorul si lasati-l s& functioneze timp de 1-2 minute. Dupa oprire, verificati eventualele scurgeri de ulei;

«  reporniti compresorul pana cand temperatura atinge 70°C-75°C. Dupa oprire, verificati nivelul de ulei si, daca este
nevoie, completati pana la nivelul necesar.

Filtrul de ulei trebuie si el schimbat dupa prima inlocuire a uleiului. Cele mentionate mai sus trebuie de asemenea efectuate de catre
personal calificat.

A RUGAM SA RETINETI: Folositi ulei de calitate superioara pentru compresoarele cu surub -
véascozitate 46, punct de curgere -8 to -10°C, punct de aprindere peste 200°C. Nu amestecati
niciodata uleiuri de diferite marci.

Trebuie verificata in mod special curatenia racitorului si a filtrului de aer. Recomandam de

i VA RUGAM SA RETINETI: Tn conditii cu mult praf, intretinerea ar trebui efectuata mult mai frecvent.
asemenea, curatarea conductei de alimentare cu aer catre compresor.
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10.1. Verificarea nivelului de ulei

VERIFICAREA NIVELULUI DE ULEI
1. Opriti dispozitivul.

2. Asteptati 5...10 minute.

3. Verificati nivelul de ulei.

4. Daca este nevoie, reumpleti cu ulei
6. Reporniti dispozitivul.

CAPAC ORIFICIU
DE UMPLERE

VIZOR NIVEL DE

ULEI Rezervorul trebuie umplut peste 1/2 din inaltimea vizorului

Nivelul de ulei din rezervor reprezinta un factor foarte important
pentru fiabilitatea si durabilitatea dispozitivului.

VA RUGAM SA RETINETI: La inlocuirea uleiului, filtrul de ulei trebuie de
asemenea schimbat.

Desen al vizorului nivelului de ulei

NIVEL ULEl —MM8M@M8M8M8™

Nivelul uleiului se verifica cu ajutorul vizorului din sticla al compresorului

10.2. Reumplere ulei
Verificati nivelul de ulei conform instructiunilor mentionate mai sus. Dacé este nevoie, reumpleti cu ulei urmand pasii de mai jos.

VERIFICAREA NIVELULUI DE ULEI

1. Opriti dispozitivul.

- Asigurati dispozitivul impotriva pornirii accidentale .

- Adaptati presiunea compresorului cu presiunea atmosferica.
2. Desurubati capacul orificiului de umplere cu ulei.

3. Turnati ulei in orificiu pana la nivelul necesar.

4. Tnsurubat,i la loc capacul orificiului de umplere cu ulei.

CAPAC ORIFICIU
DE UMPLERE \

VIZOR NIVEL DE >
ULEI

Nu completati cu ulei de altd marca decéat cea specificata in acest manual.
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10.3 inlocuire ulei

Schimbati uleiul doar dupa ce dispozitivul este oprit. Temperatura uleiului schimbat poate fi de aproximativ 60 - 80 ° C.
Trebuie acordata o grija sporita din cauza temperaturii uleiului in timpul functionarii.

INLOCUIREA ULEIULUI
1. Opriti dispozitivul.
- Asigurati dispozitivul impotriva pomnirii accidentale.
- Adaptati presiunea compresorului cu presiunea atmosferica.
Desurubati capacul orificiului de umplere cu ulei
Scoateti dopul supapei de scurgere a uleiului.
Conectati tubul de drenaj la supapa de scurgere a uleiului.
Pozitionati un vas de colectare a uleiului
folosit la capatul tubului de drenaj.
indepartati supapa de scurgere a uleiului si
asteptati pentru ca uleiul sa se scurga
complet.
7. Indepértati supapa de scurgere a uleiului.
8. Indepartati tubul de drenaj de la supapa.
9. Turnati ulei in orificiu pana la nivelul necesar
intervalului stabilit.
10. Tnsurubat,i strans capacul pe robinetul de scurgere a uleiului.

CAPAC ORIFICIU
DE UMPLERE

akrwd

o

VIZOR NIVEL DE
ULEI

SUPAPA
SCURGERE ULEI

Eliminati uleiul folosit in conformitate cu reglementarile aplicabile

10.4 inlocuire filtru ulei

Tnlocuiti filtrul de ulei doar cand dispozitivul este oprit.

INLOCUIREA FILTRULUI DE ULEI

1. Opriti dispozitivul.

- Asigurati dispozitivul impotriva pornirii accidentale.

- Asteptati pana cand compresorul s-a expandat complet prin filtrul de aer.
2. Folosind o cheie speciala, desurubati filtrul de ulei si indepartati-I.

3. Lubrifiati garnitura noului filtru.

4. Puneti noul filtru in blocul de ulei.

5. Strangeti filtrul conform instructiunilor de pe el.

filtru ulei separator

CJ CRIANO
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10.5. Inlocuire filtru aer

O crestere in rezistenta debitului prin filtrul de aer afecteaza in mod negativ functionarea compresorului: ii reduce eficienta,
creste timpul de functionare a compresorului si prin urmare, creste consumul de curent electric. Intretinerea filtrului de aer
consta in:

verificarea filtrului de aer cel putin la fiecare 500 de ore de functionare. Daca aerul din incapere este poluat, aceasta
operatiune trebuie efectuatd mult mai des.

Filtrul de aer trebuie inlocuit cel putin o data pe an, sau mai des daca aerul din statia de comprimare este poluat.

INLOCUIREA FILTRULUI DE AER

1. Opriti dispozitivul.

- Asigurati dispozitivul impotriva pornirii accidentale.

- Asteptati pana cand compresorul s-a expandat complet prin filtrul de aer.
2. Deschideti partea din spate a carcasei compresorului.

3. Desurubati clema care securizeaza filtrul de aer si scoateti-l.

4. Instalati un nou filtru de aer in loc.

5. Instalati banda de fixare a filtrului de aer si strangeti-o.

in cazul in care cartusul filtrului de aer este crapat sau contaminat cu ulei, trebuie inlocuit.

Murdaria sau praful nu trebuie sa patrunda in supapa de intrare a compresorului cu surub.

10.6. Inlocuire separator

Separatorul este localizat in partea superioara a corpului dispozitivului, deasupra rezervorului de ulei.

Separatorul trebuie nlocuit dupa 4000 de ore de functionare sau o datd pe an si cand diferenta de presiune dintre
presiunea de intrare a filtrului si presiunea de iesire a filtrului este mai mare de 1,5 bar. La scaderea de presiune din
manometru, trebuie verificat panoul de control si rezervorul de ulei.

INLOCUIREA SEPARATORULUI

1. Opriti dispozitivul.

- Asigurati dispozitivul impotriva pornirii accidentale.

- Asteptati pana cand compresorul s-a expandat complet prin filtrul de aer.

2. Deschideti partea frontala.

3. Folosind o cheie speciala, desurubati separatorul (in sens invers acelor de
ceasornic).

4. Instalati un separator nou insurubandu-l in sensul acelor de ceasornic, insa
nu uitati ca Tnainte sa lubrifiati cu ulei garniturile.

10.7. Racitor aer-ulei

Pentru a asigura functionarea corespunzatoare a compresorului cu surub, racitorul in doua sectiuni, compus din sectiunile
aer si ulei, trebuie curatat periodic.

Impuritati-le din racitorul de ulei limiteaza eliminarea caldurii din récitor si prin urmare trebuie eliminate in mod regulat.
Trebuie tinut minte ca racirea neadecvata duce la supraincalzirea uleiului (si la 0 mai mare temperatura de evacuare a
aerului) si prin urmare la o reducere a perioadei de functionare a dispozitivului.

in cazul in care compresorul este folosit in conditii de praf, frecventa cu care este curétat racitorul trebuie sporita. Aerul
comprimat este folosit pentru curatarea racitorului.

Daca temperatura nu scade dupa curatarea racitorului, acesta ar trebui desfacut iar depunerile trebuie indepartate din
circuitele interne cu ajutorul agentilor de curatare. C J CRIANO
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10.8. Inlocuirea curelelor de transmisie

Conform programului

Pentru inlocuirea curelelor:

indepartati partea din spate a dispozitivului;

indepartati scutul protector al curelei;

slabiti suruburile de tensionare a motorului fixand platforma la motor;
folositi dispozitivul de tensionare (suruburile) pentru a deplasa motoarele spre treapta cu surub;
indepértati curelele;

curatati fuliile si scutul protector;

instalati noile curele;

Intindeti curelele prin impingerea motorului departe de treapta cu ajutorul unui dispozitiv
de tensionare (surub);

«  strangeti suruburile motorului;

» instalati scutul protector al curelei;

« montati la loc partea din spate a dispozitivului.

F=30 N
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2
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10.9. Intinderea curelei

Intinderea curelei se efectueazé conform punctelor de mai sus.

Transmisia cuplului este posibila datorita fortei de frecare dintre curea si fulie. Factorii care influenteaza optimizarea
operatiunii de transmisie sunt: curatenia si tensionarea curelei.

Curatenia se refera la evitarea prezentei de particule lubrefiante la interfata curea-fulie, lucru care se poate intdmpla cand
apare o defectiune la uneltele dispozitivului.

Tensionarea curelei ar trebui verificatéd dupa instalare in mod periodic in timpul utilizarii si in mod special dupa perioade mai
lungi de o saptaméana de nefunctionare. Tensionarea ar trebui verificata cu ajutorul unui cablu si al unui dinamometru.

11. Eliminarea %05

Din cauza riscului de contaminare a mediului inconjurator, este esentiala respectarea reglementarilor aplicabile cu privire la
gestionarea deseurilor generate in timpul utilizarii dispozitivului. Chiar daca eliminarea se face prin intermediul unei
companii specializate, utilizatorul trebuie sa se asigure ca cerintele reglementarilor de mediu sunt respectate.

Condensul nu trebuie deversat direct in sistemul de canalizare. Condensul, precum si uleiul folosit si cartusele de filtre de
ulei si aer trebuie eliminate in conformitate cu reglementarile aplicabile.

Eliminarea trebuie facuta in asa fel incat sa se evite contaminarea mediului inconjurator si pericolele la adresa oamenilor,
animalelor si plantelor.

Daca doriti sa scoateti complet din uz si sa eliminati dispozitivul, cereti informatii cu privire la modul de eliminare a partilor si
componentelor sau consultati agentul responsabil de protectia mediului de la fata locului.

12. Indicative

Pentru a asigura o optima si sigura functionare a dispozitivului, cititi va rog cu atentie si respectati toate avertismentele si
semnele informative, precum si semnele de interzicere si de obligare descrise in acest manual de utilizare si/sau amplasate
pe dispozitiv.

Pe baza informatiilor continute in aceste instructiuni de utilizare si a cunoasterii tehnologiei proprii de productie, clientul va intocm
INSTRUCTIUNILE OPERATIONALE LA LOCUL DE MUNCA pentru angajatii care folosesc acest dispozitiv.

Clientul care achizitioneaza dispozitivul poarta intreaga responsabilitate legala si materiala pentru incidentele rezultate in
urma ignorarii acestui manual de utilizare sau nerespectarii regulilor de siguranta. Este ABSOLUT OBLGATORIE
cunoasterea si respectarea indicativelor acestuia.
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12.1. Semne de avertizare si informare pentru echipamentul mentionat in acest manual
70 de dispozitive enumerate in acest manual
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VA RUGAM SA RETINET!: Fiecare utilizator trebuie sa cunoasca continutul acestui document inainte de a
efectua orice fel de actiune asupra dispozitivului.

VA RUGAM SA RETINETI: Clientul sau persoana autorizata de catre acesta este strict obligat sa pregateascé
INSTRUCTIUNILE OPERATIONALE LA LOCUL DE MUNCA pentru angajati e baza acestui manual sia
caracteristicilor propriei tehnologu de productie.

VA RUGAM SA RETINETI: Doar angaijatii care au fost instruiti cu privire la operarea dispozitivului si la normele

de sanatate si securitate la locul de munca, cu referire speciala la riscurile pe care le reprezinta dispozitivul, il pot
utiliza.

VA RUGAM SA RETINETI: Este imperios necesar sa va asigurati ca sistemul de protectie impotriva incendiilor a
dispozitivului folosit este corect instalat si periodic verificat pe baza preventiva. Toata responsabilitatea in
aceasta privinta este a clientului. O astfel de instruire trebuie confirmata printr-un document corespunzator care
sa poarte semnatura persoanei instruite.

VA RUGAM SA RETINETI: Dispozitivul este alimentat la o tensiune de retea periculoasa pentru viata de 3 x 40 VAC;

50 H. Orice fel de activitate de service sau preventiva poate fi efectuata doar de catre personal calificat care detine
licenta corespunzatoare conform legii.

VA RUGAM SA RETINETI: in caz de urgenta, dispozitivul poate fi oprit in orice moment folosind butonul

OPRIRE DE URGENTA

VA RUGAM SA RETINETI: Dispozitivul a fost conceput si fabricat pentru a putea fi operat de catre persoane fara
dizabilitati. Daca se doreste operarea de cétre persoane cu dizabilitati, trebuie adaptat corespunzator dupa
consultare in prealabil cu producatorul.

12.2. Semne de informare, instruire si interdictie pentru dispozitivele mentionate in acest manual

DO®ORI® @ ® O ® @

Persoanele si utilizatorii fara instruire corespunzétoare n operarea dispozitivului si cu privire la normele de
sdnatate si securitate la locul de munca, cu referire speciala la riscurile pe care le reprezinta dispozitivul, le este
INTERZISA orice fel de activitate asupra dispozitivului.

Persoanele fara instruire prealabila cu privire la operarea dispozitivului si la normele de sanatate si securitate la
locul de munca, le este INTERZIS sa porneasca dispozitivul.

Persoanele fara calificarile necesare si care nu cunosc cerintele de siguranta continute in acest manual, NU
TREBUIE sa asambleze, dezasambleze sau transporte dispozitivul. Aceste actiuni pot duce la deteriorarea
accidentala a dispozitivului.

ESTE STRICT INTERZISA efectuarea vreunei lucrari de service, intretinere sau preventie fara deconectarea in
prealabil a dispozitivului de la reteaua electrica.

ESTE STRICT INTERZISA intreprinderea vreunei actiuni care ar putea afecta starea de siguranté a
dispozitivului (de ex. lucrul cu carcasele si capacele demontate etc).

ESTE STRICT INTERZISA stingerea cu apé a oricéror surse de incendiu de pe sau din jurul dispozitivului. Folositi
doar agenti de stingere speciali, specificati pentru acest scop.

ESTE STRICT INTERZISA indepértarea sau ridicarea ap&réatoarelor in timpul functionarii.
ESTE STRICT INTERZISA turnarea apei in dispozitiv in timpul functionérii sau cand acesta este oprit.

ESTE STRICT INTERZISA lubrifierea dispozitivului in timpul functionérii sau efectuarea oricaror actiuni de
ntretinere care ar putea diminua nivelul de siguranta al dispozitivului.

ESTE INTERZISA varsarea de ulei, solventi sau alte substante corozive sau toxice in imediata apropiere a
dispozitivului.

ESTE INTERZISA folosirea de foc deschis in imediata apropiere a dispozitivului.

ESTE INTERZIS consumul de alcool in imediata apropiere a dispozitivului. ESTE STRICT INTERZIS ca
persoanele aflate sub influenta alcoolului sa opereze dispozitivul.
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12.3. Semne de avertizare si informare pentru echipamentul mentionat in acest manual

®
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70 de dispozitive enumerate in acest manual

ESTE INTERZIS fumatul in imediata apropiere a dispozitivului.

ESTE INTERZIS consumul de alimente in imediata apropiere a dispozitivului.
ESTE STRICT INTERZISA utilizarea butonului OPRIRE DE URGENTA pentru oprirea nejustificata a dispozitivului.
ESTE ABSOLUT OBLIGATORIE instruirea cu privire la operarea dispozitivului si la normele de sanatate si
securitate la locul de munca a persoanei delegate sa efectueze lucrari asupra dispozitivului, cu referire speciala
la riscurile pe care le reprezinta dispozitivul. O astfel de instruire trebuie confirmata printr-un document
corespunzator care sa poarte semnatura persoanei instruite.

TREBUIE folosite TOATE carcasele si capacele de protectie proiectate.

Este OBLIGATORIU ca orice accident in care este implicat operatorul sau care a dus la deteriorarea
echipamentului sa fie imediat raportat superiorilor.

Este OBLIGATORIE purtarea imbracamintei de lucru care sa minimalizeze posibilitatea de a se bloca sau a fi trasa in dispozitiv.
ESTE OBLIGATORIE purtarea incaltamintei antiderapante.

Podeaua din imediata vecinatate a aparatului TREBUIE sa fie pastrata curata.

ESTE ABSOLUT OBLIGATORIU ca dispozitivul sa fie operat de catre o persoana adecvat instruita, care sa
cunoasca toate riscurile care decurg din caracteristicile specifice de operare ale dispozitivului si care

cunoaste normele de sanatate si securitate la locul de munca.

ESTE OBLIGATORIE oprirea imediata a dispozitivului folosind butonul oprire de urgenta in cazul unui pericol
pentru operator cat si in cazul unei defectiuni a dispozitivului.

ESTE ABSOLUT OBLIGATORIE deconectarea de la sursa de alimentare a dispozitivului inainte de efectuarea
oricaror operatiuni de service, intretinere sau preventie.

Trebuie avut grija ca dispozitivul sa nu se deterioreze cand este impachetat, despachetat si transportat.

VA RUGAM SA RETINETI: Recomandarile din acest manual trebuie citite cu atentie si integral aplicate pentru
a asigura functionarea optima si sigura a dispozitivului.

VA RUGAM SA RETINETI: Orice alta form& de utilizare si utilizarea dispozitivului neconforma cu acest
manual, trebuie consultata cu producatorul acestui dispozitiv.

VA RUGAM SA RETINETI: Se recomanda ca orice persoana care a fost instruitd cu privire la operarea in
sigurantd, principiul de functionare si riscurile pe care le reprezinta dispozitivul, si care este delegata sa-I
utilizeze, trebuie sa-si aplice semnaétura lizibila pe formularul anexat.

VA RUGAM SA RETINETI: Daca nu se respecta acest manual de utilizare, Walter Kompressortechnik Polska Sp. z
0.0. poate retrage toate DREPTURILE DE GARANTIE!

CJ CRIANO
70



KIMPRESSORTECHNIN

13. Abrevierile folosite si unitatile de masura

ABREVIERE SEMNIFICATIE
fig.: Figura
No. Numar
kW Kilowatt
MPa Megapascal
m? Metru cub
h Timp/ora
deg. C Grade Celsius
mg Miligram
kecal kilocalorie
| Litru
mm Milimetru
kg Kilogram
dB Decibel
14. Depanare - controler Logic 19
Problems ::l:)dr:tcl'?ll:fului Cauza probabila Mod de eliminare

Nici una
Dispozitivul nu porneste

Nu este tensiune in retea.
Declansarea intrerupatorului de circuit
sau a sigurantelor in reteaua de
control si semnalizare.

Verificati reteaua de alimentare
Verificati si daca este nevoie, inlocuiti
intrerupatorul de circuit sau sigurantele.

Lipsa fazei de alimentare sau
supraincalzirea sigurantei de control a
retelei.

Declansarea protectiei la suprasarcina
a motorului secventei de faza
inversata.

\Verificati si daca este nevoie, inlocuiti
siguranta.

Schimbati fazele.

Verificati functionarea motorului, intinderea
curelei, temperatura ambientala.

Verificati nivelul de ulei, filtrele, functionarea

H M Temperatura prea ridicata a amestecului X gt o A
uc aer-ulei termostatului, contaminarea racitorului.

. Temperatura treptei cu surub prea Verificati nivelul de ulei, filtrele, functionarea

Ini U E' ridicata (+97°C) termostatului, contaminarea racitorului.

Temperatura treptei cu surub sub +5°C | Verificati temperatura ambientala.
H E '-] Daca este nevoie, incalziti incaperea.
N Verificati conexiunea si daca este nevoie,
}j mnc Eroare senzor de temperatura. N L v
1Ll inlocuiti-o.
A0 Tensiunea sub valoarea normala Verificati reteaua principala de alimentare.
[N
N Verificati functionarea motorului, intinderea

oo Motor supraincarcat o ; .

Mo curelei, temperatura motorului.
Compresorul porneste cu Parametrii necorespunzatori ai Tnlocuiti uleiul si filtrul de aer.
dificultate uleiului datorita uzurii. ’ ’
Nu exista admisie de aer [ Presiune, Filtru de aer contaminat; supapa de | Inlocuiti sau curatati. Verificati functionarea
prin filtrul de aer temperatura eliberare nu functioneaza supapei.

Prezenta uleiului pe
dispozitiv

Scurgeri la racorduri

Verificati garniturile, strangeti racordurile.

Consum de ulei crescut

Defectiune la sistemul de separare
ulei/aer
Scurgeri din liniile de ulei.

Verificati separatorul, liniile de retur a
uleiului. Inlocuiti-le daca este necesar.

Temperatura crescutd a uleiului (peste
95°C)

Asigurati ventilarea suficientd a incaperii
si admisia normala a aerului.

Sufla aer la supapa de
siguranta.

Supapa de siguranta defecta.
Senzorul de presiune reglat
necorespunzator.

Supapa de admisie defecta.

Separator contaminat.

Tnlocuiti.
Reglati (impreuna cu producéatorul) Pmax
conform informatiile din documentatie.

Tnlocuiti.
Tnlocuiti.
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15. Depanare - controler Airmaster FIT
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Problema

Indicatiile
controlerului

Cauza probabila

Mod de eliminare

Nu este tensiune in retea.

Verificati reteaua de alimentare

) " Nici una Declansarea intrerupatorului de circuit | \/qrificati si daca este nevoie. inlocuiti
Dispozitivul nu pomeste sau a sigurantelor in reteaua de | jntrerupstorul de circuit sau sigurantele.
control si semnalizare. ’
Lipsa fazei de alimentare sau cdderea|Verificati si daca este nevoie, inlocuiti siguranta.
sigurantei de control a retelei. Schimbati fazele.
E1803 Declansarea protectiei la Verificati functionarea motorului, intinderea
suprasarcina a motorului secventei de| curelei, temperatura ambientala.
faza inversata.
E0129 Temperatura prea ridicat a amestecului Verificati nivglul de ulgi, 1"|Itre|el fgnctiorjarea
aer-ulei termostatului, contaminarea racitorului.
Temperatura treptei cu surub prea Verificati nivelul de ulei, filtrele, functionarea
E0129 ridicata (+97°C) termostatului, contaminarea racitorului.
Temperatura treptei cu surub sub +5°C | Verificati temperatura ambientala.
R3123 Daca este nevoie, incalziti incaperea.
Motor supraincarcat Verificati functionarea motorului, intinderea
E0082 P! curelei, temperatura motorului.
Compresorul porneste cu Parametrii necorespunzatori ai Tnlocuiti uleiul si filtrul de aer.
dificultate uleiului datorita uzurii. ’ ’
Nu exista admisie de aer Presiune, Filtru de aer contaminat; supapa de | Inlocuiti sau curétati. Verificati functionarea
prin filtrul de aer temperatura eliberare nu functioneaza supapei.

Prezenta uleiului pe
dispozitiv

Scurgeri la racorduri

Verificati garniturile, strangeti racordurile.

Consum de ulei crescut

Defectiune la sistemul de separare
ulei/aer
Scurgeri din liniile de ulei.

Verificati separatorul, liniile de retur a uleiului.
Inlocuiti-le daca este necesar.

Temperatura crescuta a uleiului (peste
95°C)

Asigurati ventilarea suficienta a incaperii si
admisia normala a aerului.

Sufla aer la supapa de
siguranta.

Supapa de siguranta defecta.
Senzorul de presiune reglat
necorespunzator.

Supapa de admisie defecta.
Separator contaminat.

Tnlocuiti.
Reglati (impreuna cu producéatorul) Pmax
conform informatiile din documentatie.

Tnlocuiti.
Tnlocuiti.
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CERTIFICAT DE GARANTIE

Denumirea dispozitivului: COMPRESOR CU SURUB

Tipul dispozitivului

Nr. fabrica sau inspectie

Beneficiar

Data vanzarii

Termenii si conditiile garantiei

1. Producatorul WALTER KOMPRESSORTECHNIK Sp. z 0.0. garanteaza o eficienta functionare a dispozitivului in
conformitate cu conditiile tehnice si operationale specificate in manualul de utilizare.
2. Garantia va fi acordata in urma prezentarii de catre Client a unui certificat de garantie lizibil si corect completat,
precum si dovada achizitiei dispozitivului.
3. Garantia se aplica produselor achizitionate in Polonia si este valabild pe teritoriul Republicii Polonia.
4. Perioada de garantie este dupa cum urmeaza:

lund - COMPRESOR

luna - DEZUMIDIFICATOR

luni - SISTEM FILTRU

lund - INVERTER

luni - SCHIMBATOR DE CALDURA

5. Reparatiile care intra in garantie confirmate de WALTER KOMPRESSORTECHNIK Sp. z 0.0. vor fi efectuate in mod gratuit.
6. Perioada de reparatie nu ar trebui sa depaseasca 21 de zile decat daca repararea dispozitivului necesita piese de
la producétor. In astfel de cazuri, repararea va fi agreatd cu Clientul si Clientul va fi informat cu privire la data
reparatiei.

7. Perioada de garantie se va prelungi cu durata fiecarei reparatii.

8. Defectiunile aparute din vina utilizatorului sau prin folosirea obiectului vandut neconforma cu manualul de utilizare, sau
din cauza altor factori precum: fulgerul, inundatii, tornade etc. nu vor fi acoperite de garantie.

9. Vanzatorul nu este responsabil pentru alegerea de catre Cumparator a dispozitivului nepotrivit.

10. Garantia nu acopera deteriorarile mecanice ale carcaselor, comutatoarelor etc. cauzate de utilizator, nu acopera

nici uzura normala a partilor consumabile ale dispozitivului in miscare.

11. Garantia nu acopera pretentiile referitoare la parametrii tehnici ai produsului atata timp céat acestia corespund
standardelor specificate de catre producator.

12. In timpul perioadei de garantie, Clientul este obligat sa respecte cu strictete intervalele de intretinere:

- inlocuire ulei - dupa 500 de ore de lucru, apoi la fiecare 2.000 de ore de lucru, dar cel putin o data pe an

- inlocuire filtru ulei - la fiecare nlocuire a uleiului

- Inlocuire filtru de aer - la fiecare 2.000 de ore dar cel putin o data pe an

- nlocuirea filtrantului (daca este echipat compresorul) - la fiecare 2.000 de ore de lucru, dar cel putin o data pe an

- inlocuirea separatorului - la fiecare 4.000 de ore de lucru, dar cel putin o data pe an

- nlocuirea kitului de reparatie a supapei de admisie - la fiecare 6.000 de ore de lucru, dar cel putin o data pe an

- inlocuirea kitului de reparatie a supapei de presiune minima - la fiecare 6.000 de ore de lucru, dar cel putin o data la fiecare doi ani
- inlocuirea termostatului - la fiecare 8.000 de ore de lucru, dar cel putin o data la fiecare doi ani

- inlocuirea curelelor de transmisie - la fiecare 6.000 de ore de lucru, dar cel putin o data pe an

- inlocuirea garniturii treptei - la fiecare 12.000 de ore de lucru, dar cel putin o data la doi ani

- inlocuirea rulmentilor motorului - la fiecare 12.000 de ore de lucru, dar cel putin o data la doi ani

- revizia treptei cu surub - la fiecare 20.000 de ore de lucru.

13. Inspectiile periodice in perioada de garantie trebuie efectuate doar de catre service-ul autorizat al Walter
Kompressortechnik Polska Sp. z 0.0. - Walter Kompressortechnik Sp. z 0.0. Sp. K., cu piese de schimb si lichide
furnizate de service, precum: ulei, filtre de aer etc., pentru ca termenii si conditiile garantiei sa fie pastrate. Inspeciiile se
vor face contra cost.

14. Tn cazul unei cereri de service nejustificate, toate costurile care decurg de aici vor fi suportate de utilizator conform
facturii de TVA emisa de centrul de service solicitat.

15. In perioada de garantie, tertii pot interveni asupra dispozitivului aflat in garantie doar cu consultarea si dupa obtinerea
aprobatrii in scris din partea centrului de service care acorda garantia - Walter Kompressortechnik Polska Sp. z 0.0. Sp.k.
16. Utilizarea garantiei de 24 de luni exclude orice cerere de garantie.

17. Daca nu sunt respectate recomandarile mentionate mai sus, mai ales cele de la punctele 12, 13, 15, nu veti mai avea
dreptul la beneficiile acestei garantii.
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